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ARRETE

autorisant la Société BEAUCE GATINAIS BIOGAZ
a exploiter une unité de méthanisation de décheton dangereux
et a procéder a I'épandage des digestats solidedigtiides
issus du procédé de méthanisation
sur le territoire de la commune d’ESCRENNES, ZAC Sat Eutrope

Le Préfet du Loiret
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le réglement n° CE 1069/2009 du Parlement eweop du Conseil du 21 octobre 2009 établissanelgiss
sanitaires applicables aux sous-produits animayxaetuits dérivés non destinés a la consommatiomaine
et abrogeant le reglement n° CE 1774/2002 (réglenedatif aux sous-produits animaux),

le code de I'environnement, et notamment ledlivr le titre ¥ du livre 11, et le titre ' du livre V (parties
|égislative et réglementaire),

le plan départemental d'élimination des décheténagers et assimilés approuvé par délibération du
15 avril 2011,

l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifiélatif aux prélevements et a la consommation daasi qu’aux
émissions de toute nature des installations clasgéerr la protection de I'environnement soumises a
autorisation,

l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 rélatil'évaluation et a la prise en compte de la plolité
d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité défete et de la gravité des conséquences des ateiden
potentiels dans les études de dangers des instafiatoumises a autorisation,

l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifiélatif au registre et a la déclaration annuelle émissions et
des transferts de polluants et des déchets,

l'arrété ministériel du 10 novembre 2009 modiiXant les regles techniques auxquelles doivetisfsare les
installations de méthanisation soumises a autmisdétubrique n° 2781 de la nomenclature des iladtahs
classées pour la protection de I'environnement)application du titre ler du livre V du code de
['environnement,

I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifiélatif a la prévention des risques accidentels ein des
installations classées pour la protection de I'emmnement soumises a autorisation,
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I'arrété ministériel du 24 septembre 2013 rélatix prescriptions générales applicables aux liatitans

relevant du régime de l'enregistrement au titréadeibriqgue n° 2910-B de la nomenclature des ilatahs
classées pour la protection de I'environnement,

'arrété ministériel du 23 novembre 2011 modifi&ant la nature des intrants dans la productien d
biométhane pour I'injection dans les réseaux dengdizrel,

la demande présentée par la Société BEAUCE GATENBIOGAZ le 2 mai 2013 (complétée les 23 et
28 mai 2013, actualisée le 5 septembre 2013 eerkxd8 décembre 2013), en vue d’obtenir I'auttinsa
d’exploiter une unité de méthanisation de déchetsdangereux d’'une capacité maximale de 25 000etnn
par an sur le territoire de la commune d’ESCRENNES Saint Eutrope,

'ensemble du dossier et notamment les plang)a@s) ainsi que le plan d’épandage élaboré pah#amBre
d’Agriculture du Loiret,

I'avis émis par l'autorité environnementale lenars 2014,

l'arrété préfectoral du 26 février 2014 presanivI'ouverture d'une enquéte publique d’'une ddiée mois,
du 31 mars au 5 mai 2014 inclus, dans les commur#ASCOUX, ATTRAY,
BAZOCHES LES GALLERANDES, BONDAROY, BOUILLY EN GATINAIS,
BOUZONVILLE AUX BOIS, CESARVILLE-DOSSAINVILLE, @ CHAMBON LA FORET,
CHARMONT EN BEAUCE, CHILLEURS AUX BOIS, CROTTES ERITHIVERAIS, DADONVILLE,
ENGENVILLE, ESCRENNES, GRENEVILLE EN BEAUCE, GUIGNHLLE, JOUY EN PITHIVERAIS,
LAAS, LEOUVILLE, MANCHECOURT, MAREAU AUX BOIS, MONTIGNY, PITHIVIERS, RAMOULU,
SANTEAU, VRIGNY et YEVRE LA VILLE,

les publications de l'avis d'enquéte,

le registre de I'enquéte,

I'avis émis par le Sous-Préfet de PITHIVIERSLfjuillet 2014,
les avis exprimeés par les services adminisgatinsultés,

les avis émis par les conseils municipaux de ODAVILLE, ENGENVILLE, ESCRENNES,
JOUY EN PITHIVERAIS, MANCHECOURT et MONTIGNY,

le rapport et les conclusions du commissaireuétepr du 26 mai 2014,

les rapports de I'Inspecteur de I'environnenmamtcharge des installations classées, de la Dire&égionale
de I'Environnement, de ’Aménagement et du Logen{BREAL), des 31 décembre 2013 et 25 juin 2014,

la notification a l'intéressé de la date de iéardu Conseil Départemental de I'Environnemermtest Risques
Sanitaires et Technologiques (CODERST), et desgsitipns de I'Inspecteur,

l'avis émis par le CODERST lors de sa séance4lyuillet 2014 au cours de laquelle I'exploitanese
entendu,

la notification a l'intéressé du projet d'arrététuant sur sa demande,

le courriel de la Société IDEX SERVICES du 19082014, exploitant la plateforme de méthanisation
BEAUCE GATINAIS BIOGAZ, faisant part de ses remaggsur le projet d'arrété susvise,

le courriel de l'Inspecteur de I'environnement eharge des installations classées, de la DREAL, d
19 aodt 2014,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions darticle L. 512-1 du code de [I'environnement,

l'autorisation ne peut étre accordée que si lege@nou inconvénients peuvent étre prévenus pamdesres
gue spécifie I'arrété préfectoral,



-3-

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement edptb@ation fixées par I'arrété préfectoral d’augation
doivent tenir compte, d’'une part, de l'efficacigsdechniques disponibles et de leur économiefré’gart de
la qualité, de la vocation et de I'utilisation dedieux environnants, ainsi que de la gestion éonde de la
ressource en eau, et permettre de prévenir lesetamy inconvénients pour les intéréts mentionnés a
articles L .211-1 et L. 511-1 du code de I'envirement, notamment pour la commodité du voisinager, [ao
santé, la sécurité et la salubrité publique et pprotection de la nature et de I'environnement,

CONSIDERANT que seuls les épandages de digestitesasur les parcelles incluses dans le périmedre
protection du captage d’alimentation en eau potdélla commune d’ESCRENNES seront autorisés,

CONSIDERANT que tous les moyens seront mis en ceporg la valorisation et I'épandage des digestats
(valorisation des digestats hygiénisés et peu od®ran fertilisants organiques afin de se substifws
engrais chimiques ; stockage des digestats liquides une lagune étanche de 7 500 emtreposage des
digestats solides ou déshydratés sur une plateeftdétonnée de 2 000°mmise en place de mesures pour
éviter le ruissellement vers les cours d’eau ehdstations ; transport des digestats solidesa@aiion bennes
étanches et des digestats liquides par tonneearigulierement nettoyés et désinfectés...),

CONSIDERANT que toutes les dispositions serontggrigour la préservation du milieu naturel (récupsdmades
eaux pluviales dans un bassin afin de limiter lfapfsionnement en eau du site par le réseau d'aidduc
d’eau potable ; eaux de lavage réinjectées damsoeédé de méthanisation : digesteur ; bassin tanigo
220 n? destiné a recevoir les eaux pluviales sales aéamjection dans le méthaniseur ou dans les laganes
digestats ; eaux du biofiltre réintégrées dansgdedalé de méthanisation ; cuves bétonnées, digesteuve
de maturation, équipées en partie enterrée d'umengébrane d’étanchéité et d'un dispositif de drain
permettant de détecter toute fuite éventuelle...),

CONSIDERANT que toutes les mesures de préventiodeeprotection contre les risques d'incendie seront
constituées (réserve incendie d'une capacité deni2@uipée d’une ligne d’aspiration pompielispositif de
sprinklage raccordé au réseau d’'eau potable connatinastallé au-dessus de la trémie et du stockkgye
fumiers dans le batiment de dépotagespositifs d’alarme, d’alerte et détecteurs aélsptans le digesteur et
la cuve de maturation, a l'intérieur des membrateestockage du biogaz et au niveau de I'épurategab ;
collecte des eaux d’extinction dans un bassin dentién étanche d'une capacité de 230 wanne de
fermeture manuelle en aval du site permettant idimement de I'ensemble des eaux d’incendie etaavit
toute introduction vers le procédé de méthanisatipn

CONSIDERANT que le site sera doté de moyens peamiette limiter les risques liés aux émissions
atmosphériques (mise en marche d'une torchére end@arét des équipements de valorisation ou de
surproduction de biogaz afin d’assurer la combudtio gaz et d’éviter le rejet de méthane dans Baphére ;
digesteur et cuve de maturation, équipée de domtdmbrane servant au stockage du biogaz, fermés
hermétiquement afin d’éviter les émissions diffudesbiogaz ; biofiltre pour le traitement et I'éation de
l'air du batiment de dépotage destiné au stockagé éa manutention des déchets avant rejet dans
I'atmosphere...),

CONSIDERANT que toutes les mesures permettantrdieeli les risques de nuisances olfactives serosésnen
ceuvre (réalisation des opérations de dépotage @gweid odorants dans un hangar fermé via des portes
sectionnelles et équipé d'un systéeme de traiterdent'air par biofiltre ; transport des déchets dales
containers étanches ; réalisation des opérationméthanisation en milieu confiné ; biofiltre pertaet le
traitement de l'air vicié du batiment ; réalisatiofune campagne des mesures de débits d’odeurs de
I'ensemble des sources odorantes de I'établissedarstles six mois suivant sa mise en fonctionnemgn

CONSIDERANT qu’afin de limiter I'impact visuel, lbatiment sera construit en retrait et les instalet seront
agrémentées par des espaces verts et la plant&itmes autour de ce méme batiment,

CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade 'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfectu Loiret,



ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATI  ON

La Société BEAUCE GATINAIS BIOGAZ, dont le siégecs est situé rue Jules Morin, 45300 PITHIVIERS, e
autorisée, sous réserve du respect des prescapdimmexées au présent arrété, a exploiter surritoite de la
commune d'ESCRENNES, ZAC Saint Eutrope (coordonnéesnbert Il étendu X=588,899 km et
Y=2346,976 km), les installations détaillées dassdrticles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOME NCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeégent aux autres installations ou équipementkigép dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laenctature, sont de nature par leur proximité ou teunnexité
avec une installation soumise a autorisation a fiswdés dangers ou inconvénients de cette insi@atia

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Régime Volume autorisé

Installation de méthanisation de déchets non dangeux ou de matiér
végétale brute, a I'exclusiondes installations de méthanisation d’eat

usées ou de boues ddération urbaines lorsqu’elles sont méthanisée Capacité de traitement
2781-1 |sur leur site de production. A 68,5 t/j
Méthanisation de matiére végétale brute, effluetiiedage, matiere )
stercoraires, déchets végétaux d’industries agnealiaires la quantité d Capacité annuelle :
matiéres traitées étant supérieure ou égale & 50 t/ 25000t
Installation de meéthanisation de déchets non dangeux ou de matiér Volume de biogaz
veégetale brute, a I'exclusiondes installations de méthanisation d’eat produit :
2781-2 |usées ou de boues d’'épuration urbaines lorsqu’elleont méthanisée| A 11 210 Nm/ jour

sur leur site de production.
Méthanisation d’'autres déchets non dangereux.

Combustion a I'exclusion des installations visées par les rubriqee277!

et 2271.

Lorsque les produits consommés seuls ou en mélsogedifférents c

ceux visés en A et C ou sont de la biomasse tekedgfinie au b(ii) ou ¢ Chaudiére alimentée alli
2910-B-2a b(iii) ou au b(v) de la définition de lddmasse, et si la puissance therm E |biogaz d'une puissance fle

nominale de linstallation est supérieure a 0,1 Mais inférieure 0,444 MW

20 MW : en cas d'utilisation de biomasse telle que défimii b(ii) ou a
b(iii) ou au b(v) de la définition de biomasse,dribiogaz autre que cé
visé en 291@E, ou de produit autre que biomasse issu de déahetsns c
l'article L.541-4-3 du code de I'environnement.

Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensag, pulvérisation

trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange,épluchage € Broyage et préparation (e
décortication des substaces végétales et de tous produits organiqu fumiers : 200 kW
naturels, y compris la fabrication d'aliments compsés pour le Broyage de déchets a
2260-2b [animaux, mais a I'exclusion des activités visées pies rubriques 2220 D hygiéniser : 35 kW
2221, 2225 et 2226. _ o
Autres installations que celles visées au 1: lissamce installée Puissance totale installég :
'ensemble des machines fixes concourant au fomeément d 235 kW

l'installation étant supérieure a 100 kW mais irgére ou égale a 500 kV
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Rubrique Libellé de la rubrique (activité) Régime Volume autorisé
Stationsservice : installations, ouvertes ou non au publicou les
carburants sont transférés d'un réservoir de stockge fixe dans le Volume équivalent
réservoirs a carburant de véhicules & moteur, de baaux ot maximal distribué de 2 Hi
1435  |d’aéronefs. - o | NC | pour une capacité unitai
Le volume annuel de carburant (liquides inffaables visés a la rubric de distribution de 10 ™
1430 de la catégorie de référence —coefficientlistribué étant inférieur
100 m3.
Installation de compression fonctionnant a des prasns effective Injecteur au réseau
supérieures a 10 Pa, et comprimant ou utilisant des fluide (biométhane)
inflammables ou toxiques la puissance absorbée étant inférieu . . .
Compression + épuratia
LA du biogaz : 160 kWel
2920 NC gaz:
Surpresseur : 20 kWel
Puissance totale :
180 kWel
Liguides inflammables (stockage en réservoirs manatturés de). Stockage double
Stockage de liquides inflammables visés a la rulerigi430 représenta enveloppe : 2,5 frde fuel
une capacité équivalente totale inférieure & 10 m rose pour véhicules
1432-2 NC N
Capacité équivalente
totale : 0,1
S|_Ios et _|nstaIIat|ons de stocl_<age en vrac dg céfés, grains, prodyltf Plate-forme de stockag
alimentaires ou tout produit organique dégageant d& poussiere ” £z :
: . d’issues de céreales d'u
2160 inflammables, y compris les stockages sous tente ostructure| NC

gonflable.
Le volume total de stockage étant inférieur a 5980

capacité de 300 tn

D

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déelimn) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la carsigt, le rythme de fonctionnement, le volume detailations ou les
capacités maximales autorisées

La quantité journaliere de matiéres traitées an deil'unité de méthanisation est au maximum dé& &&ynes

(2781-1 et 2781-2 en mélange), quantité évaluéefoastion du nombre de jours de fonctionnement de

I'établissement.

Le volume de biométhane injecté au réseau n’expagé 910 NV jour.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées surranume et les parcelles suivantes :

Commune Parcelles

ESCRENNES

ZK136, ZK15, ZK221 et ZK219

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-desssont reportées sur le plan de situation debliésgment annexé
au présent arrété.

La surface de I'emprise des aménagements réaksesld cadre de I'autorisation est de 30 300 m2.

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTOR ISEES

L'établissement comprenant I'ensemble des instaliatclassées et connexes, est organisé de la apamte :
- un batiment de dépotage de 370 m?;

- un batiment administratif et local technique ;

- une trémie d’alimentation des déchets solides @en#Q

- un casier de dépotage des déchets solides dé 80 m

- un atelier de réception et de préparation des d&éheygiéniser ;
- une cuve de réception des déchets liquides de*50 m

- une cuve de sous produits animaux de catégoriesd de ;



une cuve de maturation de 2 146:m

7 000 tonnes soit 10 mois de production) ;

une unité de purification du biogaz ;

température du digesteur ;

un pont a bascule ;
un groupe électrogéne de 80 kVA.

un digesteur de méthanisation des déchets de n#Qfles ;
une plate-forme de stockage d’issues de céréal@8@lm? et casier de stockage d’issues de 390 m
un casier étanche de stockage des digestats salele® 000 m? (capacité maximale de stockage de

une torchere de sécurité de brllage du biogaz bioteéthane ;
un bassin d’eaux pluviales propres de 350 m
un bassin d’eaux pluviales sales de 220 m

une lagune étanche de stockage des digestatsdinded7 500 fr(soit 11 mois de production);

une chaudiere d’appoint de 0,444 MW fonctionnant bdoagaz (ou au fuel) et régulant notamment la

La capacité de stockage des matiéres entrantas esaximum de 680 hicuves liquides et sous-produits animaux

+ casiers issues et solides+ trémie).

ARTICLE 1.2.4. NATURE ET ORIGINE DES DECHETS ADMISS IBLES
Les déchets non dangereux admissibles dans |liaisbal sont :

Origine

Code déchets

Descriptions

Typologies des déchets

[

et

en vigueur
020101 - Boues d’installations agricol
02 0102 Deche_ts de tissus Déchets d’abattoirs
animaux
. . Végétaux agricoles issues d
020103 Dec\?éetsé%;tgssus céréales, pommes de terre
Déchets provenant de I'agriculture, de 9 abimées, menue paille
I'horticulture, de I'aquaculture, de la Féces, urine et fumier
sylviculture, de la chasse et de la péche (paille souillée),
020106 effluents, collectés Effluents agricoles, fumier
séparément et traités hars
site
02 01 99 Dechets_ non spécifiés i
ailleurs
020201 . . .
Déchets provenant de la préparation et defla 02 02 02 Dec_:hets d.|ndustr|es
. . . agroalimentaires (boues de|
transformation de la viande, des poissons et 02 02 03 - : .
, . T ; STEP d'l1AA, effluents d'lAA),
d’autres aliments d’origine animale 02 02 04 biodéchets. araisses
02 02 99 9
Déchets provenant de .Ia prepar,atlon etdella 020301 Biodéchets, issues de céréal
transformation des fruits, des légumes, des " - .
- . . i 02 0302 déchets d'industries
céréales, des huiles alimentaires, du cacao| du . .
. ) 02 03 04 - agroalimentaires (boues de
café et du tabac, de la production de conseryes, s
. . : 02 03 05 STEP d'lAA, effluents
de la production de levures, de la préparation et )
i . 02 0303 d'1AA)...
de la fermentation des mélasses
Biodéchets, effluents lactique
. - . 020501 déchets d'industries
Déchets provenaT;i(tjinLmdustne des produits 02 05 02 i agroalimentaires (boues de
02 0599 STEP d'l1AA, effluents
d'1AA)...
Déchets municipaux 200101 Papier, carton Papéeton
Déchets de cuisine et deBiodéchets divers de grandes
20 01 08 . C
cantines biodégradables moyennes surfaces
Fractions collectées séparément . s Huiles et matieres grasses
Huiles et matiéres alimentaires
2001 25 : ; . o
grasses alimentaires Déchets de cuisine et de
cantines biodégradables
Déchets de jardins et de parcs (y compris Ips 200201 Déchets biodégradables Déchets verts

déchets de cimetiére)
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Les déchets admissibles au titre de la rubrique :

- 2781-1 de la nomenclature des installations éssont : fumier équins, végétaux (paille soyiliéehet vert,
déchet de céréales), issues de céréales, lactgdéuilies de betteraves... ;

- 2781-2 de la nomenclature des installations éssont : déchets d’abattoirs (os, viande, coyatéahets
carnés, cadavre de volailles, visceres, plumes.oyed de STEP provenant uniquement d’industrie
agroalimentaire, purée de betterave, poudre deotdtoet vanille, pommes de terres abimées, déchets
d’oignons, déchets de cuisine et de table, graisdsac a graisse...

Toute modification de la nature des déchets preditét étre portée, avant sa mise en ceuvre, anl@assance du

Préfet avec tous les éléments d’appréciation naress

Les déchets non dangereux recus dans [I'établissemeviennent prioritairement et majoritairement du
département du LOIRET. D’autres déchets non dangepeuvent, aprés respect de la priorité de prowvana
précisée précédemment, venir des départementsrdphigs (CHER, ESSONNE, EURE ET LOIR,
LOIR ET CHER, NIEVRE, SEINE ET MARNE et YONNE).

Tout déchet non autorisé est interdit, notamment :

- les véhicules hors d'usage ;

- les batteries ;

- les gravats ;

- les déchets d’équipements électriques et éldquien ;

- les boues provenant de stations d’épuration nésaj

- les pneumatiques ;

- les déchets présentant un caractere explosif ;

- les déchets amiantés ;

- les bouteilles de gaz, méme présumées vides ;

- les transformateurs contenant des PCB et désbhailéés par des PCB ;

- les déchets dangereux au sens de I'article R85d1 code de I'environnement ;

- les sous-produits animaux de catégorie 1 telsdgfimis dans le reglement n° CE 1069/2009 du Reate
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 susnmexdtip

- les déchets contenant un ou plusieurs radiordegédont I'activité ou la concentration ne peuvétre
négligées d’'un point de vue de la radioprotection.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et explobéésrmément
aux plans et données techniques contenus dangféents dossiers déposes par I'exploitant. Ehétat de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions isent arrété, des arrétés complémentaires eéddmmentations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION ET DECLARATION DE DEBUT
D’EXPLOITATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire eff@astallation n'a pas été mise en service dandélai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années cdina&s;isauf cas de force majeure.

ARTICLE 1.4.2. DECLARATION DE DEBUT D’EXPLOITATION

L'exploitant adresse, avant le premier démarrage idstallations, au Préfet et a l'inspection destaltations
classées, undéclaration de début d’exploitation comportant wsgier technique établissant la conformité des
aménagements, équipements, et contrdles d’équiggememmettant la mise en service effective desliasibns,
tels qu’ils sont précisés dans le présent arréwé eecrits dans le dossier de demande d’autarisati



CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisimage, et de
nature a entrainer un changement notable des éemerdossier de demande d'autorisation est patést sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avedésuEéments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualéséescasion de toute modification importante s@gu non a
une procédure d'autorisation. Ces compléments sgsiematiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dogsgfiant des vérifications particuliéres, effeéé par un
organisme extérieur expert dont le choix est sodnsen approbation. Tous les frais engagés a @atssion sont
supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étretemadn dans les installations. Toutefois, lorsquer le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matésdiierdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise eows#é et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatis visées sous I'Article 1.2.1. et I'Article213 du présent
arrété nécessite une nouvelEmande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploiarsticcesseur en fait la déclaration au Préfes tmois qui
suit la prise en charge de l'exploitation.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisatéfectorale en applications des dispositions de
I'article R. 516-1 du code de I'environnement.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-3+1code de I'environnement et pour I'applicatioaesd
articles R. 512-39-2 a R 512-39-5 de ce méme daage a prendre en compte est le suivant : usalystriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'a@@énitif, I'exploitant notifie au Préfet la date det arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesireses ou prévues pour assurer, des l'arréexjgditation, la

mise en sécurité du site. Ces mesures comportéerneent :

- I'évacuation ou I'élimination des produits daeger et, pour les installations autres que lesailasions de
stockage de déchets, celle des déchets présemessiar;

- des interdictions ou limitations d'acces au site

- la suppression des risques d'incendie et d'explos

- la surveillance des effets de l'installation som environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de kalstion dans un état tel qu'il ne puisse portegiate aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'emvite@ment et qu'il permette un usage futur du siteraéné selon
'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgeprisans préjudice des autres Iégislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé e code de 'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatisnr les équipements sous pression, et en particldie
Reglement n° CE 1069/2009 du Parlement européetiu e€onseil du 21 octobre 2009 établissant les ségle
sanitaires applicables aux sous-produits animapxaoetuits dérivés non destinés a la consommatiomaime.



Les droits des tiers sont et demeurent exprességsgmveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions néceasalans la conception, 'aménagement, l'entretiéexploitation

des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les égions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonctierledrs caractéristiques, ainsi que la réductian aqleantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances I'émission,isaédnination ou le déversement, chroniques ou ewtsts,
directs ou indirects, de matieres ou substancepaient présenter des dangers ou inconvénientpami la
commodité du voisinage, soit pour la santé, lard&cula salubrité publiques, soit pour I'agricuétusoit pour la
protection de la nature, de I'environnement etmgsages, soit pour l'utilisation rationnelle déadrgie, soit
pour la conservation des sites et des monumergscaie des €léments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant explwent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dystomement ou
d’arrét momentané de fagcon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praséné.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantpsadielits ou matieres consommables utilisés de macigurante
ou occasionnelle pour assurer la protection devifemnement tels que manches de filtre, produits
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits atbemts...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE ET ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions appropriées germettent d'intégrer linstallation dans le paggsaet
I'environnement (terrain arboré par exemple). Léenisle des installations est maintenu propre eetaru en
permanence.

Les abords des installations, placés sous le derdi®l'exploitant, et les émissaires de rejet fatijet d'un soin
particulier (peinture, plantations, engazonnements...

L’exploitant prend les mesures nécessaires afivitdie la dispersion sur les voies publiques et 2eses
environnantes de poussieres, papiers, boues, déchet

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues.t.ranen place en tant que de besoin.

Les abords de I'installation sont aussi régulienenemtretenus (débroussaillage...) de maniere ardaitdiffusion
éventuelle d’'un incendie s’étant développé suiteeau, a l'inverse, les conséquences d’'un inceegtérieur sur
les installations.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’'étreepiéypar les prescriptions du présent arrété estdiatement
porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

de
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleléigis a l'inspection des installations classéssatcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter attebue intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'emmement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspeates installations classées, un rapport d'intidsitransmis
par I'exploitant & l'inspection des installatiodassées. Il précise notamment les circonstancéssetauses de
l'accident ou de l'incident, les effets sur lesspanes et I'environnement, les mesures prises \dgagges pour
éviter un accident ou un incident similaire et peampallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous quinze jours a l'cigpedes installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :

- |le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptigimérales, en cas d'installations soumises ardéoh non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux instalfisoumises a autorisation, pris en applicatiotadégislation
relative aux installations classées pour la praieale I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultatgrification et registres répertoriés dans le gnésirrété.

Ces documents peuvent étre informatisés mais, @anas, des dispositions doivent étre prises osalivegarde
des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patdion des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMET TRE

L'exploitant doit transmettre au Préfet et/ou andjpection des installations classées a minima d¢esindents
suivants :

Article Document (se référer a I'article correspondant)
Article 1.5.1. Modification des installations
Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude d’'impactds I'étude de dangers
Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents et inatde
Article 9.3.2. Résultats d'auto-surveillance
Article 9.4.1. Bilan environnement annuel
Article 9.4.2 Bilan annuel des épandages

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, I'exploitation et I'enteti des
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamitse en ceuvre
de technologies propres, le développement de tggbside valorisation, la collecte sélective etd@ement des
effluents en fonction de leurs caractéristiquedaetéduction des quantités rejetées en optimisatdnmment
I'efficacité énergétique.
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Les installations de traitement devront étre coagagploitées et entretenues de maniére a rédig ainimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquellessefie pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeamt concues, exploitées et entretenues de maniere
- afaire face aux variations de débit, tempéraptimmposition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctiorernet d’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaitgn dépassement des valeurs limites imposéep|ditant prend

les dispositions nécessaires pour réduire la potiidmise en réduisant ou en arrétant les ingtalsiconcernées.
L'inspection des installations classées en essahdormée.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfeions comportent explicitement les contrdlesffactuer, en

marche normale et a la suite d’'un arrét pour trawdeimodification ou d’entretien, de fagon a petree¢n toute

circonstance le respect des dispositions du préseste.

Le brdlage a I'air libre est interdit & I'exclusides essais incendie
Les produits bralés sont identifiés en qualitéLetriite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et gae les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers peamtiaet la sécurité publique. La conceptioneshfilacement
des dispositifs de sécurité destinés a protégeappareillages contre une surpression interne doitee tels que
cet objectif soit satisfait, sans pour cela dimirleer efficacité ou leur fiabilité.

L'exploitant mettra en place un dispositif de mesetr d’enregistrement des parametres suivants :
- vitesse et direction du vent,
- température.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour'éablissement ne soit pas a l'origine de gaz aatsrausceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé laus&curité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pourrésfitedoute circonstance I'apparition de conditiofenaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitementnsudga canaux a ciel ouvert. Les bassins, cantackage et
traitement des boues susceptibles d’émettre dag®dent couverts autant que possible et si besuitilés.

Les sources potentielles d’odeur (zones de récepti® dépotage et d’entreposage des déchets tatigydsassins
de stockage des effluents...) sont disposées et g®émade maniere a limiter la géne pour le voisinage
(couverture, éloignement, ventilation, traitemees daz odorants...).

En cas de perception d’'odeurs dans le voisinaggrinéds mesures retenues, l'inspection des ingtalkaclassées
peut demander a l'exploitant de réaliser, a sess,frane campagne d’évaluation de I'impact olfacié
I'établissement afin de permettre une meilleure@néion des nuisances.

De plus, I'exploitant proceéde, dans un délai densois aprés la mise en service des installationsieacampagne
des mesures de débits d’'odeurs de 'ensemble desesoodorantes de I'établissement.

Les résultats de ces controles, accompagnés de lésug€ommentaires et mesures éventuelles envisagées
nécessaires au regard des objectifs fixés, samartia au plus tard a la réception du rapport.

Par ailleurs, I'exploitant procede tous les troiss & une mise a jour de la liste et de la caraetiion des
principales sources odorantes (continues ou disa@¥) de I'installation de méthanisation afin ddetdminer le
débit d'odeurs global de I'établissement.

Les résultats de ces mises a jour sont transmiségeption a I'inspection des installations classs&ompagnés

des commentaires nécessaires et des éventuelleBoratiins devant étre apportées a linstallatioa d
méthanisation.
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Le cas échéant, des moyens de lutte complémentzirgse les nuisances olfactives doivent étre mépaet
peuvent étre prescrits par arrété préfectoral cémehtaire dans les formes prévues a l'article R-3lldu code
de I'environnement.

En tant que de besoin, le Préfet peut prescrireedégant la réalisation d’'un programme de surveikarenforcée

permettant :

- de suivre un indice de géne, de nuisance ou mi@rtalfactif au voisinage de I'établissement ;

- soit de qualifier, par des mesures d'intensitéradtes, I'évolution du niveau global de l'impadtaotif de
I'établissement en cas d’évolutions notables dutdgbbal d’'odeurs généré.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'etgribidoit prendre les dispositions nécessaires pawvenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationndrdes véhicules sont aménagées (formes de peréteneent,
etc...), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’enteih pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les we
circulation ; pour cela, des dispositions tellee tpilavage des roues des véhicules doivent ééraips en cas
de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazennée

- des écrans de végétation sont mis en place léatesmant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont comf{inécipients, silos, batiments bachés) et lesliatbns de

manipulation, transvasement, transport de produiisérulents sont, sauf impossibilité technique detrée,

munies de dispositifs de capotage et d’aspiratermpttant de réduire les envols de poussieres2&@issaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une lladian de dépoussiérage en vue de respecter $gositions du
présent arrété. Les équipements et aménagememesmandants satisfont par ailleurs la préventios rikgues
d’'incendie et d’explosion (évents pour les tourséehage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&ne en nombre aussi réduit que possible. Tout neje prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses disposidistinterdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphere sont, dans toute la mefpossible, collectés et évacués, apres traitegventuel, par
l'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. La forme des conduitsamobent
dans leur partie la plus proche du débouché a dspinere, est congcue de fagon a favoriser au maximum
'ascension des gaz dans I'atmosphere. La pantimitale de la cheminée peut comporter un convergeaitsé
suivant les regles de l'art lorsque la vitesseat'®pn est plus élevée que la vitesse choisie [@sugaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est tdl mgi’peut y avoir & aucun moment siphonnage déseets
rejetés dans les conduits ou prises d’'air avoisiriaes contours des conduits ne présentent paside gnguleux

et la variation de la section des conduits au mag du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, ldamsesure du possible, captés a la source et sasatkans
préjudice des régles relatives a I'hygiene etselaurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphésmécessitant un suivi, dont les points de sgjat repris
ci-apres, doivent étre aménagés (plate-forme deumagsrifices, fluides de fonctionnement, emplaceimies
appareils, longueur droite pour la mesure desquées) de maniére a permettre des mesures reprtgestdes

émissions de polluants a l'atmosphére. En parécules dispositions de la norme NF 44-052 (puis
norme EN 13284-1) sont respectées.
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Ces points doivent étre aménagés de maniére aiétrment accessibles et permettre des interventiorisute
sécurité. Toutes les dispositions doivent égaler@gatprises pour faciliter I'intervention d’orgames extérieurs a
la demande de l'inspection des installations clessé

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement el'alarme et/ou I'arrét des installations ainsi tpgecauses de
ces incidents et les remédes apportés sont égalenmsignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N de_ Installatlgns Puissance ou capacitt Combustible Autres caractéristiques
conduit raccordées
o Biogaz produit par
Conduit n° 1 Chgud|ere 0,444MW 'unité de -
biogaz

méthanisation

Utilisée en cas de

Torchere de surproduction de biogaz

Conduit n° 2 Lo 2,2 MW Biogaz de panne ou de
sécurité .
maintenance sur la
chaudiere biogaz.
Conduit n° 3 Ur_u_te Qe 160 kW élec - -
purification

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diameétre Débit nominal en Vitesse mini
enm en mm Nm®*h d’éjection en m/s

Autres caractéristiques

Température des fumées
800 Nnf/h sur gaz lors du rejet : 180 °C.

Conduitn° 1 8m 200 mm N , 5
seca3 % de Hauteur de 5 m minimalé
au-dessus du container
Température de combustipn
dans le foyer : 900 °C.
Conduitn®°2| 4m - 467 Nrvh -

Temps de résidence :
0,3 secondes.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en mé&umess par heure rapporté a des conditions noaalide
température (273 kelvins) et de pression (101dpkiscals) aprés déduction de la vapeur d'eau éga.s

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS D ANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respéedevaleurs limites suivantes en concentraties vblumes de gaz
étant rapportés a des conditions normalisées deétature (273 kelvins) et de pression (101,3 kilegals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Concent(r;tlr%r;]s}’llr;ﬁgtantanees Conduit n° 1 Conduit n° 2
Concentration en 9 3% 11 %
SQ en équivalent SO 110 400
NOx en équivalent N® 100 500
CO 250 150
COVNM exprimé en carbone total 50 Sans objet
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Concentrations instantanées
en mg/Nn?
Hydrocarbures aromatiques 01 01
polycycliques (HAP) ' ’
Cadmium (Cd), mercure (Hd)P,05mg/NnT par métal et 0,1 mg/Nh]
thallium (TI) et leurs composés pour la somme exprimée en Sans objet
(Cd+Hg+T]I)

€1 mg/Nni exprimée en (As+Se+Te Sans objet

Conduit n° 1 Conduit n® 2

Arsenic (As), sélénium (Se), telly
(Te) et leurs composés
Plomb et ses composés 1 mg/Nm Pb Sans objet
Antimoine (Sb), chrome (Cir),
cobalt (Co), cuivre (Cu), étain (Sn),

manganése (Mn), nickel (Ni), 20 mg/Nni Sans objet
vanadium (V), zinc (Zn) et leurs
COMpOoSsés

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EA U

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s&wépas liés a la lutte contre un incendie ou awexaices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximal annuel (M)

Réseau d’adduction en eau potable de
commune d’ESCRENNES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception et I'exploitation de setallaions, le
remplacement du matériel, pour limiter la consonimmad’eau de I'établissement.

a 700

Le relevé des volumes d'eau potable utilisés eftcefé hebdomadairement et retranscrit sur un tregis
éventuellement informatisé. En cas de dérive ct#estd’exploitant méne les investigations nécessajour
retrouver une situation normale.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX EN
CAS DE SECHERESSE

En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d'usage permettant :

- de limiter les prélévements aux strictes nécessies processus industriels ;

- d’informer le personnel de la nécessité de puésexu mieux la ressource en eau par toute me&eertmie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejetslgablissement génére vers le milieu naturel cavetamment
des observations journalieres et éventuellement augmentation de la périodicité des analyses d'auto
surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait wikifion du cours d’eau ou de la nappe d'eau soaites.

Si, a quelque échéance que ce soit, I'administratécidait dans un but d'intérét général, notamndenpoint de
vue de la lutte contre la pollution des eaux et fégénération, dans le but de satisfaire ou deilienles intéréts
mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'enmimement, de la salubrité publique, de la poliogedi répartition
des eaux, de modifier d’'une maniere temporairedainitive 'usage des avantages concédés par keptéarréte,
le permissionnaire ne pourrait réclamer aucunenimie.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX

Les ouvrages de prélévement dans les cours d'egéneat pas le libre écoulement des eaux.
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Leur mise en place est compatible avec les digpositlu schéma directeur d'aménagement et de gekigeaux
et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.4. PROTECTION DES RESEAUX DEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.4.1. Réseau d’alimentation en eau pol@b

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs stmuainexion ou tout autre équipement présentanaesities
équivalentes sont installés afin d'isoler les néseteaux industrielles et pour éviter des retalgrsubstances dans
les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout gffluent liquide non prévu au présent chapigt au
CHAPITRE 4.3 du présent arrété ou non conformeigsldispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurisepdesonnes ou des installations serait comproihiest, interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiternenitre détruits et
le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égontsétablis par I'exploitant, régulierement migoar,

notamment aprés chaque modification notable, eésdaits sont tenus a la disposition de linspecti@s

installations classées ainsi que des servicesdie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collegiendtamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimemnbat

- les dispositifs de protection de l'alimentatidra¢ de disconnexion, implantation des disconnesteurtout
autre dispositif permettant un isolement avec s#ritiution alimentaire...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs.

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paiatcontréle et les points de rejet de toute adiaterne ou au
milieu).

Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcasi@nagés de maniére a étre curables, étanchesistér dans
le temps aux actions physiques et chimiques daseaté ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances panaténs dangereuses a lintérieur de I'établigsgnsont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L' ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installatiomsont pas susceptibles de dégrader les résesyouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dass égouts, éventuellement par mélange avec dautre
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques sifiéces

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées padideides inflammables ou susceptibles de I'ébre équipés
d'une protection efficace contre le danger de gapan de flammes.
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Par les réseaux d'assainissement de |'établissemedmnsite aucun effluent issu d'un réseau difliexterne ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre I'isolement des rése&assdinissement de |'établissempat rapport a I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, Eigre actionnables en toute circonstance localeatéu a partir
d'un poste de commande. Leur entretien prévengfuetmise en fonctionnement sont définis par qpesi

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les diffées catégories d'effluents suivants :
- les eaux vannes et les eaux usées des sanitailetes, lavabos... ;
- les eaux pluviales non susceptibles d’étre peBuéeaux de toitures, eaux de voiries ;
- les effluents pollués ou susceptibles d’étreyssl:
e eaux pluviales de l'aire de stockage des digestdides, eaux captée sur les aires de dépotagiedbsts et
les eaux de lavage de ces aires,
* eaux de lavage des camions de transport des dééhdiggiéniser et du local des équipements
d’hygiénisation,
e eaux d’arrosage du biofiltre et de purificationtdogaz ;
- les effluents collectés lors d’'une pollution almsitelle ou d’un incendie.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature a géner le bon fonctionnement desges de

traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucan elle ne doit constituer un moyen de respectevdteurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il estditte'abaisser les concentrations en substandesptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantasemblement des effluents normaux de I'étabfisat ou

celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents danglda) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers l@suxide surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installatioastrditement (ou de pré-traitement) des effluemseax

permettent de respecter les valeurs limites immoaaeaejet par le présent arrété. Elles sont entess, exploitées
et surveillées de maniere a réduire au minimumdiegges d'indisponibilité ou a faire face aux véwiat des

caractéristiques des effluents bruts (débit, teatpée, composition...) y compris a I'occasion dundé&age ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement destallations de traitement est susceptible de ginadh un
dépassement des valeurs limites imposées pardergrarrété, I'exploitant prend les dispositionseséaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en amét besoin les fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT
Les principaux parametres permettant de s'assaréa thonne marche des installations de traitemesatehux
polluées sont mesurés périodiquement et portésrstggistre.

La conduite des installations est confiée a ungrersl compétent disposant d'une formation initileontinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont nie®dncidents de fonctionnement des dispositifcaléecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eauxisgmsitions prises pour y remédier et les résutlas mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels iEgéicédé.

Le débourbeur-déshuileur présent sur site faitjdpbau moins une fois par an, d’'un nettoyage par société
spécialisée.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET ET CONDITIONS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générésépvablissement aboutissent aux points de rejepgsentent les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N° 1

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Avant rejet

Eaux pluviales « propres woilées

Lavage et process (biofiltre, épuration...)
Et ponctuellement (fortes pluviométries, 1
consommation des eaux pluviales), réseau pl
communal

Débourbeur-déshuileur puis bassin tampon de 350

on
ivial

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N° 2

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Avant rejet

Eaux pluviales « propres toiteres

Lavage et process (biofiltre, épuration...)
Et ponctuellement (fortes pluviométries, 1
consommation des eaux pluviales), réseau pl
communal

Bassin tampon de 350°m

on
vial

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N° 3

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Avant rejet

Eaux pluviales « sales » de la zone de stockagd
digestats solides, de l'aire de retournement...

Process (digesteur)

Bassin tampon de 220°m

b des

Point de rejet vers le milieu récepteur
codifié par le présent arrété

N° 4

Nature des effluents
Exutoire du rejet

Eaux usées sanitaires (doutdilestes, lavabos...)

Systéme d’'assainissement autonome (fosse septiqu

e)

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN T DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet des effluents liquidestmnénagés de maniére a :
- réduire autant que possible la perturbation appasiu milieu récepteur, aux abords du point ds,rep fonction
de l'utilisation de I'eau a proximité immédiatédtval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffagles effluents dans le milieu récepteur.

Les dispositions du présent arrété s’appliquens pagjudice de I'autorisation délivrée par la attildté a laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitetcollectif, en application de l'article L. 133Q-du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmiséepaloitant au Préfet.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidéspes/u un point de prélevement d'échantillonsest goints de

mesure (débit, température, concentration en pallu
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Ces points sont aménagés de maniére a étre aisaowHsibles et permettre des interventions er sRaurité.
Toutes les dispositions doivent également étreeprour faciliter les interventions d'organismegaurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent avoir libreeacaux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouwsatgerejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égodans le milieu naturel, directement ou indirectetndas gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la corst@m des ouvrages, ainsi que des matieres dégassabl

précipitables qui, directement ou indirectementnt ssusceptibles d'entraver le bon fonctionnemerd de

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&istiques suivantes :

- température : <30 °C:

- pH: comprisentre 55et 8,5;

- couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point représentatif dera de
mélange inférieure a 100 mg Pt/I.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacyaré®@ent chacune des diverses catégories d'ealuégml
issues des activités ou sortant des ouvrages ditpurinterne vers les traitements appropriés avbéire
évacueées vers le milieu récepteur autorisé a tevodr.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetedes résiduaires dans le milieu récepteur corsidénpres leur
épuration, les valeurs limites en concentratiodlessous définies pour les points de référence jét vers le
milieu récepteur : N ° 1 et 2 (cf. repérage dutrsjris I'Article 4.3.5. du présent arrété) :

- MES <35 mg/l;

- DBOs< 30 mg/l;

- DCO<125mg/l;

- Azote total (Kjeldhal) < 10 mg/l ;

- Phosphore total <1 mg/l ;

- Hydrocarbures totaux <5 mg/l ;

- Métaux totaux < 10 mg/l.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAU X DOMESTIQUES

Les eaux usées sanitaires sont collectées sépdr@nemvoyées vers un systéme d'assainissemenhcaméeo
présent sur site.

Aucun rejet des eaux sanitaires vers I'extérieashautorisé.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dangnkallations sont éliminées vers les filieres datément des
déchets appropriées. En I'absence de pollutionlgisisament caractérisée, elles pourront étre évacuées le
milieu récepteur dans les limites autorisées &idlar4.3.9 du présent arrété.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, 'aménagement, et I'exgtloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion deseti® de son entreprise et en limiter la production

A cette fin, il doit :

- limiter & la source la quantité et la toxicitésds déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produitsatgitation ;

- s’assurer du traitement ou du pré-traitementededgchets, notamment par voie physico-chimiquéodigue
ou thermique ;

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le veldwit étre strictement limité, d'un stockage di@ssmeilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabdis®ent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dadtess filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'articlé4.-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articlesiB-66 a R. 543-72 du code de I'environnement salurisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visastiténir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenénaux articles R. 543-3 & R. 543-15 du code de
'environnement et R 543-40 de ce méme code porégiementation de la récupération des huiles esageses
textes d’application (arrété ministériel du 28 j@mi999). Elles sorgtockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évittamment les mélanges avec de I'eau ou toué adtchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenégrconformément aux dispositions des article543:-127 a
R. 543-135 du code de I'environnement relatifeéirfiination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés woefoent aux dispositions des articles R. 543-137 a
R. 543-151 du code de l'environnement; ils somhisea des opérateurs agréés (collecteurs ou expisit
d’installations d’élimination) ou aux professionmetui utilisent ces déchets pour des travaux psiblae
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électrigues et élecwesigsont enlevés et traités selon les disposities
articles R. 543-196 a R. 543-201 du code de I'emviement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéyaagréés (ramasseurs ou exploitants d'instaikat
d’élimination).

Par ailleurs, I'exploitant doit étre en mesure widifier le caractere ultime, au sens de I'artlcl®41-1 du code de
I'environnement, des déchets mis en centre de ageck

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur éltnim, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas deiassde pollution (prévention d'un lessivage pas daux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficediesouterraines, des envols et des odeurs) esunopulations
avoisinantes et I'environnement.

En patrticulier, les aires de transit de déchetseqtibles de contenir des produits polluants séaligées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupéra@veetuels liquides épandus et des eaux météersgudiées.

L’élimination des déchets entreposés doit étre fa@gulierement et aussi souvent que nécessaifagale a limiter
l'importance et la durée des stockages temporairasquantité de déchets entreposés sur le siteoitepds
dépasser la quantité mensuelle produite ou la g@atitin lot normal d’expédition vers l'installatiale traitement.
En tout état de cause, le stockage temporaire pesdé pas un an
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALEXTE RIEUR DE LETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchetoguits dans des conditions propres a garantirgséts visés a
l'article L. 511-1 du code de l'environnement. Iassure que les installations destinataires (ilsgtahs de
traitement ou intermédiaires) sont régulierememdrigées ou déclarées a cet effet au titre degialéion sur les
installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES ALINTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalbissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers fientédoit étre accompagné du bordereau de suailiéen
application de I'arrété ministériel du 29 juilled@5 relatif au bordereau de suivi des déchets danganentionné
a l'article R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivenécemples dispositions des articles R. 541-49 B4R-61 du code
de I'environnement relatifs au transport par roaienégoce et au courtage de déchets. La liste anjeer des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est teada disposition de I'inspection des installaticfessées.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnermmmmal des installations sont :

Type de déchets Mode et lieu de stockage Filiere de traitement
Déchets municipaux ou

i . Container Incinération
assimilés en mélange
Déchets d’emballages Container Valorisation matiere
Boues du séparateur a . o
Séparateur Incinération
hydrocarbures
Charbon actif Cuve a charbon actif Réactivatiovalorisation
Huiles usagées Cuve etanchf—,\ Integree au Régénération
container
Déchets verts Trémie Méthanisation
Digestats solides Dalle béton de 2000 m? Valowsatigricole
Digestats liquides Lagune de 7500 m3 Valorisatigricale
Substrat du biofiltre - Valorisation agricole
Eaux résiduaires — Recirculation Valorisation en méthanisation

Epuration biogaz

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &trer&s dans les conditions des articles R. 54366 543-72 du
code de I'environnement relatifs & I'éliminatiors dichets et a la récupération des matériauxagif relotamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ngpasmtes ménages.

ARTICLE 5.1.9. REGISTRES RELATIFS A LELIMINATION D ES DECHETS

L’exploitant établit et tient & jour un registreedpédition des déchets dangereux et non dangereiiproduit ou
détient.

Ce registre comporte a minima les informations auiies :

- la date de I'expédition du déchet ;

- le nom et I'adresse de l'installation vers ladpiég déchet est expédié ;

- la nature de chaque déchet sortant (code du déahegard de la nomenclature définie a I'artiRléb41-8 du
code de I'environnement) ;

- la quantité du déchet sortant ;

- le nom et I'adresse du transporteur ainsi quauleéro de récépissé mentionné a l'article R.54titb8ode de
I'environnement ;

- le numéro d’immatriculation du véhicule ;

- le cas échéant, le numéro du bordereau de saigédhets ;

- le cas échéant, les références du certificatefsation préalable ;
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- le code du traitement qui va étre opéré danstbitation vers laquelle le déchet est expédié ;
- la qualification du traitement final vis a vis ehiérarchie des modes de traitement définiardidle L. 541-1
du code de I'environnement (recyclage, valorisatiogrgétique, élimination...).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitie facon que son fonctionnement ne puisse étierigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennejillations mécaniques susceptibles de compromnlatsanté ou

la sécurité du voisinage ou de constituer une naasgaour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisand
I'environnement par les installations relevant idwel V, titre F', du code de I'environnement, ainsi que les regles
technigues annexées a la circulaire ministériall@38 juillet 1986 relative aux vibrations mécanisjéenises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer géree pour le voisinage, sont conformes a la régieatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondee dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24ode de
I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par ag@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleugénant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au signaht d’'incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INST ALLATION
L’installation fonctionne 24 heures sur 24 et 7rgosur 7.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans| Emergence admissible pour le| Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementé| période allant de 7h a 22h, sat| période allant de 22h a 7h, ains
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours férié

Supérieur a 35 dB(A)
et inférieur ou égal & 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Article 6.2.3.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement lesuad suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h & 22h allant de 22h a 7h
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissi 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisumeaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figudirticle 6.2.2. du présent arrété, dans lesesoa émergence
réglementée.
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpote le voisinage ainsi que pour la sécuritébiless ou des
personnes, les points de contrble, les valeursndesux limites admissibles ainsi que la mesure rdesaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les ifipgtions des regles techniques annexées a lailaire
ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vilicms mécaniques émises ddamvironnement par les installations
classées.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stiddep de
concerner les installations et pour en limiter éemséquences. Il organise sous sa responsabiténésures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préoprdes risques, dans les conditions normalesptbéation, les
situations transitoires et dégradées, depuis latagtion jusqu'a la remise en état du site apegplbitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour @rrtibl’application et le maintien ainsi que poétekter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des docnotedlui permettant de connaitre la nature et lsguas des
substances et préparations dangereuses présentededainstallations, en particulier les fichesdimnées de
sécurité. Les incompatibilités entre les substaretepréparations, ainsi que les risques particulgouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les instalkationsidérées sont précisés dans ces documerdgsnteption
et I'exploitation des installations en tiennent poen

L'inventaire et I'état des stocks des substancegpréyparations dangereuses susceptibles d’étrenpedsdans
I'établissement (nature, état physique et quargitdplacements) en tenant compte des phrases degisqdifiées
par la réglementation en vigueur est constammentagour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permaneete services de secours et de l'inspection deallatfons
classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETAB LISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsuasceptibles d’étre a l'origine d’incendie, d'émt#ons toxiques

ou d'explosion de par la présence de substancpeeparations dangereuses stockées ou utiliséestoudphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit deorfiapermanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit deigra épisodique avec une faible fréquence et deaedurée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens aj@srepreportées sur un plan systématiquementatgowr.

La nature exacte du risque (atmosphere potentietieexplosible, etc...) et les consignes a obsemeatrindiquées
a l'entrée de ces zones et en tant que de begueléas a l'intérieur de celles-ci. Ces consigrugedt étre
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFET S DOMINO EXTERNES

L’exploitant tient les exploitants d’installatiomtassées voisines informés des risques d’accidajgurs identifiés
dans I'étude de dangers dés lors que les conséepidacces accidents majeurs sont susceptible ctaffies dites
installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet Bhspection des installations classées. Il pdecde la sorte lors
de chacune des révisions de I'étude des dangeatsmises a jours relatives a la définition desyggres ou a la
nature des risques.
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CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISS EMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation appbtzs a l'intérieur de I'établissement. Les regtes portées a la
connaissance des intéressés par une signalisatipiéa et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammélirnitées, maintenues en constant état de proptetégagées
de tout objet susceptible de géner le passagevdles sont aménagées pour que les engins desesediiccendie
puissent évoluer sans difficulté. Des voies deutation couvrent I'ensemble du périmetre du batimeour
pouvoir lutter contre un sinistre en tout pointsike.

L'ensemble des installations est efficacement ofdaur la totalité de sa périphérie, la cléturenayme hauteur
minimale de 2 metres.

Au moins un accés de secours éloigné et, le pllisiqusement placé pour éviter d'étre exposé angémuences
d'un accident, est en permanence maintenus adeeskdbl'extérieur du site (chemins carrossableoyr les
moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrdle des acces

Aucune personne étrangére a I'établissement nexdoit libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairex@utrdle des acces, ainsi qu'a la connaissancegoenme des
personnes présentes dans |'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence (par exetaptype gardiennage physique sur site, gardiennag
électronique a distance, télésurveillance...). L'eitght établit une consigne sur la nature et lguUdehce des
contrbles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutesogitg&s pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurigdgéire alerté et intervenir rapidement sur é&s<len cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des e®i

Les voies ont les caractéristiques minimales stégn
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m ;

- rayon intérieur de giration : 11 m;

- hauteur libre : 3,50 m ;

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagéscda a pouvoir détecter rapidement un départ etidie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre I'olgatne explosion sont suffisamment éloignés deseaut
batiments et unités de l'installation, ou protég@xonséquence.

Le container d’épuration du biogaz est dimensigmmér résister a une surpression de 70 mbar lorsgjuéci est
plein.

La torchére et les organes connexes sont dimerésjoour résister a une surpression de 50 mbar.
La salle de contrdle et les locaux dans lesquels m@sents des personnels de facon prolongéevantjeuer un
role dans la prévention des accidents en cas derdy®nnement de l'installation, sont implantéspebtégés

vis-a-vis des risques toxigues, d'incendie et diesion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégaoge
faciliter la circulation et I'évacuation du persehainsi que l'intervention des secours en casnigre.
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Afin d’éviter I'ignition d’effets thermiques dusla rupture guillotine de la tuyauterie biométhaneagal de I'unité
d’épuration, des poteaux en béton sont installédasdalle du container d’épuration évitant airgittrisque de
percussion de la tuyauterie par un véhicule.

ARTICLE 7.3.3. SURVEILLANCE ET DETECTION

Les zones de dangers sont équipées de systemeitedtiah automatique d’un incendie ou d’'une atmesph
explosible ou toxique dont les niveaux de sensibdépendent de la nature de la prévention desessg assurer.
L'exploitant détermine les fonctionnalités de cgsté@mes en référence a un plan de détection dbdiiation
immeédiate du personnel de I'établissement surtiareat I'extension des dangers encourus.

La surveillance d'une zone de dangers ne repossysam seul point de détection.

En dehors des heures d’ouverture de I'établissentesitalarmes délivrées par les systémes de d#iestint
immédiatement reportées vers le personnel d’agtreiou dans les locaux d’'une société de gardgmna

L’exploitant dresse la liste des détecteurs et fenctionnalité et détermine les opérations d’drgredestinées a
maintenir leur efficacité.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs sgsteme transmission et de traitement de linfornmatast
automatiqguement détectée. Alimentation et traitdrdarsignal sont a sécurité positive.

ARTICLE 7.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEAL ATERRE

Les installations électriques doivent étre concrgjsées et entretenues conformément aux nonmeigeeur.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgdsrt.

Le matériel électrique est entretenu en bon étegsté en permanence conforme en tout point apsesfisations
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér éoiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installationeélrique est effectuée au minimum une fois par an yn
organisme compétent qui mentionnera tres expligtantes défectuosités relevées dans son rapperplbitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesanrestives prises.

Les appareils d'éclairage électriqgue ne sont pagsien des points susceptibles d'étre heurtés oeins c
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.
lls sont en toute circonstance éloignés des mat@&mgeposées pour éviter leur échauffement.

Les appareils et masses métalliques contenanidutéht des liquides ou produits inflammables suoit a la terre
et reliés par des liaisons équipotentielles.

Les matériaux constituant ces appareils et masgealligues sont suffisamment conducteurs afin deévioute
accumulation de charges électrostatiques.

La mise a la terre est effectuée suivant les rétgd&art et est distincte de celle du paratonnéwentuel.

La valeur de résistance de terre est vérifiée gigriement et conforme aux normes en vigueur.

Lors d’'une opération de chargement ou de déchanmgemes citernes routiéres doivent étre reliéestétpiement
aux installations fixes mises elles-mémes a l&te@vant toute opération de transfert.

Article 7.3.4.1. Zones a atmosphere explosible

Le plan des zones a risques d’explosion est poléécannaissance de I'organisme chargé de la eétifin des
installations électriques.

Dans les zones ou des atmospheres explosivesedéfionformément I'Article 7.2.2. du présent arpgévent se
présenter, les appareils doivent étre réduitsraat stinimum. lls doivent étre conformes aux didfioes du décret
n° 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif appareils et systemes de protection destinés adlisgs en
atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculast mroduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont enladsrre et reliées par des liaisons équipakesi
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ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant a protéggeintéréts mentionnés aux articles L. 211-1.6511-1 du
code de I'environnement est réalisée par un organisompétent. Elle identifie les équipements dhilaions
dont une protection doit étre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des riggadisée conformément a la norme NF EN 62305-Xierde
novembre 2006, ou a un guide technique reconnlepdmistre chargé des installations classées.

Elle définit les niveaux de protection nécessaesinstallations.

Cette analyse est systématiquement mise a jouro@dsion de modifications substantielles au sens de
I'article R. 512-33 du code de I'environnement etcldaque révision de I'étude de dangers ou pouretout
modification des installations qui peut avoir dégarcussions sur les données d’entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risquadife, une étude technique est réalisée, par umisrga
compétent, définissant précisément les mesuresréeemion et les dispositifs de protection, le lide leur
implantation ainsi que les modalités de leur véaiion et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance adigée lors de I'étude technique puis complétébgesbin, apres
la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant. Lespitnes qui y figurent sont rédigés lors de I'éttelehnique.

Les systémes de protection contre la foudre prdans I'étude technique sont conformes aux nornaegéises ou
a toute norme équivalente en vigueur dans un Etatbre de I'Union européenne.

L’installation des dispositifs de protection etrtase en place des mesures de prévention sontééslipar un
organisme compétent, avant le début de I'exploitaties installations.

Les dispositifs de protection et les mesures degntéon répondent aux exigences de I'étude tecleniqu

L’installation des protections fait I'objet d’'uneénfication compléte par un organisme compétergfirdit de
I'installateur, au plus tard six mois apres lewgtatiation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellenpamtun organisme compétent.

L’état des dispositifs de protection contre la fieudes installations fait I'objet d’'une vérificati@ompléte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans unécenade vérification et de maintenance et sont séal
conformément a la norme NF EN 62305-3, versionatmihbre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont estrégs. En cas de coup de foudre enregistré, uifecation
visuelle des dispositifs de protection concernégésisée, dans un délai maximum d’un mois, paorganisme
compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre laxessité d’'une remise en état, celle-ci est réalis#es un délai
maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition’oespection des installations classées I'analyseistiue foudre,
I'étude technique, la notice de vérification etndaintenance, le carnet de bord et les rapport®dfications. Ces
documents sont mis a jour conformément aux dispaside I'arrété ministériel en vigueur.

Les paratonnerres a source radioactive présenssielmimstallations ne sont pas admis dans ['itasiah.

ARTICLE 7.3.6. SEISMES

Les installations présentant un risque importantr g@nvironnement sont protégées contre les effistmiques
conformément aux dispositions définies par l'arn@itdéistériel en vigueur.

ARTICLE 7.3.7. AUTRES RISQUES NATURELS

Avant la mise en service des installations, I'ekpltt procéde a la réalisation d’'une étude techmigisant a
considérer les dispositions constructives a meftreeuvre pour que les installations soient pros2géatre les
conséquences des mouvements de terrain, des rama@dappes et de tout autre risque naturel reotabl

Les résultats de cette étude sont transmis a iénept'inspection des installations classées
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Les dispositifs de protection et dispositions cardives adaptés aux risques prévus dans |'étuéeite sont
réalisés avant le début de I'exploitation des itetians.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DESSUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations subtepde créer des risques, en raison de leuraatude leur
proximité avec des installations dangereuses, edrtauite des installations, dont le dysfonctioneetraurait par
leur développement des conséquences dommageablete poisinage et I'environnement (phases de déagearet
d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) foabjet de procédures et instructions d'exploitatiécrites et
controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Il'interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brllage a l'air libre ;

- Il'interdiction d’apporter du feu sous une formgetponque a proximité du dépét ;

- l'obligation du « permis d’intervention » ou «rpas de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise eargé de l'installation (électricité, ventilatioalimatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturaies écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’indien

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléplioneesponsable d'intervention de I'établissemeles
services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. SURVEILLANCE DE LINSTALLATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance pgersonnes nommément désignées par I'exploitaanaatt une
connaissance de la conduite de l'installation std#mgers et inconvénients des produits stockégilizes dans
l'installation.

ARTICLE 7.4.3. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dansuddsgsont mises en ceuvre ou entreposées des ssstain
préparations dangereuses, ainsi que les divers maoge secours et d'intervention font I'objet deficétions
périodiques. Il convient, en particulier, de s'assuwlu bon fonctionnement de conduite et des ditfsosle
sécurité.

ARTICLE 7.4.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiafi gaur les interventions ayant fait l'objet d'uermpis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentérateurs et intervenants sur le site, y compripdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjirhérents des installations, la conduite a temicas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyarisrg&ntion.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacot@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produinipulés, les réactions chimiques et opérationfablgcation
mises en ceuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne cdmpsion des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'appticales consignes de sécurité prévues par le mirésete,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniementrdgg&ns d'intervention affectés a leur unité ;

- un entrainement périodique a la conduite desésingén situation dégradée vis-a-vis de la sécutitd e
I'intervention sur celles-ci ;

- une sensibilisation sur le comportement humaireetfacteurs susceptibles d'altérer les capacitééattion
face au danger.
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La formation est renouvelée selon une périodigiiécHiée par I'exploitant et validée par les orgamés ou
personnels compétents ayant effectué la formatiitiale.

A lissue de chaque formation, les organismes asgmnels compétents établissent une attestatidoroetion
précisant les coordonnées du formateur, la dateéalksation de la formation, le théme et le contdeucette
derniére. Cette attestation est délivrée a chaqusopne ayant suivi la formation.

Par ailleurs, I'exploitant constitue une équipe mgiemiere intervention de lutte contre I'incendiei st
opérationnelle en permanence pendant les heuréndéonnement. Ce personnel de premiere inteiwerdgst
entrainé périodiguement, au cours des exercicenisés a la cadence d’une fois par an minimum, raise en
ceuvre des matériels d’'incendie et de secours. Gemeel participe a un exercice sur feu réel set@périodicité
définie par I'exploitant.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous les travaux d'extension, modification ou meanhce dans les installations ou a proximité dasza risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés laubase d'un dossier préétabli définissant notamrteur
nature, les risques présentés, les conditionsutdrigégration au sein des installations ou urgtiéexploitation et
les dispositions de conduite et de surveillancdapter.

Les travaux conduisant a une augmentation desessgemploi d’une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’apres daleral’'un « permis d’intervention » et éventuellemdhin
« permis de feu » et en respectent une consigtieylere

Le « permis d’intervention » et éventuellement [gexmis de feu » et la consigne particuliére ddiétre établis et
visés par I'exploitant ou une personne qu’il ausexmément désignée. Lorsque les travaux sont effeqiar une
entreprise extérieure, le « permis d’interventicet #ventuellement le « permis de feu » et la gorsparticuliére
doivent étre signés par I'exploitant et I'entreprextérieure ou les personnes qu’ils auront nommeédesignées.

Article 7.4.6.1. Contenu du permis de travail, deuf

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

- la durée de validité ;

- la nature des dangers ;

- le type de matériel pouvant étre utilisé ;

- les mesures de prévention a prendre, notammentdsdfications d'atmosphére, les risques d'inceredi
d'explosion, la mise en sécurité des installations

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notaunies protections individuelles, les moyens déelu
(incendie, etc...) mis & la disposition du persboeffectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédém)éidiatement avant leur commencement, d'une vigitdes
lieux destinée a vérifier le respect des conditjmrésiéfinies.

A liissue des travaux et avant la reprise de Nééti une réception est réalisée par I'exploitamtson représentant
et le représentant de I'éventuelle entreprise Extér pour vérifier leur bonne exécution, et I'éaton du matériel
de chantier : la disposition des installations enfiguration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant demaintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement, peuvent faire I'objet d'une pracédgimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servidéseaxes a |'établissement n’interviennent pouwt tilavaux ou
intervention qu'apres avoir obtenu une habilitater'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des @#éd'acceptation, des critéres de révocation, tcdatrbles

réalisés par |'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des émépés importants pour la sécurité, I'exploitanssiae :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combingsnaesures palliatives prévues, n'affectent pagdarité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécasgsurée par lesdits éléments est intégralenstatrée.
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ARTICLE 7.4.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.7.1. Détection de matiéres radioactives

Toute admission de matiéres autres que des effluddtevage, des végétaux, des matiéres stercoraurede
déchets issus d’industries agroalimentaires falijét d’'un contréle de non radioactivité.

Ce contrble peut étre effectué sur le lieu de pecbdn du déchet ; I'exploitant tient & la dispamitide I'inspection
des installations classées les documents justfiade la réalisations de ces contréles et de I&ggltats.

Article 7.4.7.2. Mesures prises en cas de détectierdéchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence déremtémettant des rayonnements ionisat#ss un
chargement entrant dans les installationsle véhicule en cause est isolé sur une aire fipéei étanche,
aménageée sur le site a I'écart des postes de Itp@sahanents. Le chargement est abrité des intéegpédre
véhicule ne peut étre renvoyé du site tant quariaseres a l'origine des rayonnements ionisantsitnfas été
caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a umedu débit de dose issu du chargement. Il mgtiaoe,
autour du véhicule, un périmetre de sécurité cpmedant & un débit de dose de 1 uSv/h.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargemesitr le site ne peuvent étre levées, dans le cawe dource
ponctuelle, gu'apres isolement des produits ayamdgit au déclenchement du détecteur. L'autoripatie
déchargement du reste du chargement n’est accqra€sur la base d’'un nouveau contréle ne condugssau
déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étudealegers, la liste des mesures de maitrise dasess¢ identifie

a ce titre les équipements, les paramétres, lesigies, les modes opératoires et les formatiomsd&fimaitriser
une dérive dans toutes les phases d’exploitation idstallations (fonctionnement normal, fonctioneamn

transitoire, situation accidentelle...) susceptibleendendrer des conséquences graves pour I'homme
I'environnement.

Cette liste est intégrée dans le systéme de gedtida sécurité. Elle est tenue a la dispositiotiigpection des
installations classées et fait I'objet d’un suigaureux.

Ces dispositifs sont contrélés périodiguement eéhteaus au niveau de fiabilité décrit dans I'étddedangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites

Les opérations de maintenance et de vérification earegistrées et archivées.

En cas d’'indisponibilité d’'un dispositif ou élémeatiine mesure de malitrise des risques, I'instaliadist arrétée et
mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini @ @n place les mesures compensatoires dont ifiguefficacité
et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.2. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCE S DE MESURES DE MAITRISE DES
RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesuresnitation des risques sont enregistrées et gérgdsegploitant
dans le cadre d'un processus d’amélioration coatslon les principales étapes mentionnées adakuivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :

- étre signalées et enregistrées,

- étre hiérarchisées et analysées,

- et donner lieu, dans les meilleurs délais, a déinilion et a la mise en place de parades teclesicuu
organisationnelles, dont leur application est sudans la durée.



- 29 -
L’exploitant tient a la disposition de l'inspectiales installations classées un registre dans lempsedifférentes
étapes sont consignées.
ARTICLE 7.5.3. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PR OCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité, leges de variation des parametres qui détermireesiteté de
fonctionnement des installations. Il met en plaes dispositifs permettant de maintenir ces paraseatans les
plages de fonctionnement sdOr. L'installation estigée de dispositifs d’alarme lorsque les pararsésent
susceptibles de sortir des plages de fonctionners@gntLe déclenchement de l'alarme entraine desumnaes
automatiques ou manuelles appropriées a la carredés dérives.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépensia@es systémes de conduite. Toute dispositiotraimn doit étre
justifiée et faire l'objet de mesures compensatoire

Les systémes de mise en sécurité des installanmtsa sécurité positive.

ARTICLE 7.5.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Le dispositif de conduite des installations estgeomle facon que le personnel concerné ait immédeie
connaissance de toute dérive des paramétres daitpdr rapport aux conditions normales d'explicita

Les parameétres importants pour la sécurité dealiasbns sont mesurés, si nécessaire enregistréominu et
équipés d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centraiséalle de controle.

Sans préjudice de la protection de personnesalkes sle contrdle des unités sont protégées ctadreffets des
accidents survenant dans leur environnement precheye de permettre la mise en sécurité deslatsals.
ARTICLE 7.5.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Conformément aux engagements dans I'étude de daredde cas échéant en renforcant son dispd&tifloitant
met en place un réseau de détecteurs en nombisastiivec un report d'alarme en salle de contréle.

L'exploitant tient a jour, dans le cadre de sorérgditiel d’exploitation, la liste de ces détecteavec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'ei@nedestinées a maintenir leur efficacité dansepis.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassdes seuils prédéterminés :
- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle déstiau personnel assurant la surveillance dedllagbn,
- une mise en sécurité de l'installation selondispositions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repossupas) seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de dem seuils donne lieu a un compte rendu écrit tera
disposition de l'inspection des installations cass

La remise en service d'une installation arrétée sulte d'une détection ne peut étre décidée quengapersonne
déléguée a cet effet, apres examen détaillé didlat®ns et analyse de la défaillance ayant pnagd'alarme.

ARTICLE 7.5.6. ALIMENTATION ELECTRIQUE
Les équipements et parametres importants pourclaris® doivent pouvoir étre maintenus en servicenis en
position de sécurité en cas de défaillance denkaltation électrique principale.

Les réseaux €électriques alimentant ces équipenmaptartants pour la sécurité sont indépendants de spi'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultarékedsemble des réseaux d'alimentation.
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ARTICLE 7.5.7. UTILITES DESTINEES A CEXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fournituréaadisponibilité des utilités qui permettent austailations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou aliemnies équipements importants concourant a la rais
sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

ARTICLE 7.5.8. POUSSIERES INFLAMMABLES

L’ensemble des installations est congu de facamaek les accumulations de poussiéres inflammabtes des
dispositifs spécialement prévus a cet effet.

Lorsque ce risque d’accumulation existe néanmdinstallation est munie de dispositifs permettantnettoyage
aisé et la limitation des effets de surpressioerive dans les appareils. Ce nettoyage est effeaguéierement.

Des mesures particuliéres d’inertage sont prises lgomanipulation de poussieres inflammables loedlps sont
associées a des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflamnsalole explosives est équipé d'un dispositif d’alarde
température ou de tout autre parametre signifidatgqu’'une augmentation de celle-ci risque d’énga des
conséquences graves.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérificagi@n effectuer, en particulier pour s'assurer pégiseinent de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaafant a toute remise en service apres arrét ditafidm, et plus
généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvitlange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial
tenu a la disposition de l'inspection des instaila classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigfts fixes de stockage de produits dangereux diume
supérieur a 800 litres portent de maniere trébléisia dénomination exacte de leur contenu, le mane¢ le
symbole de danger défini dans la réglementaticativel a I'étiquetage des substances et préparatfomsques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage deujis dangereux en récipients mobiles, les synshdke
danger ou les codes correspondant aux produitetodtre indiqués de facon tres lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbke de créer une pollution des eaux ou desesilgassocié a
une capacité de rétention dont le volume est ansnégal a la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskrigitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention est au
moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exoepdies lubrifiants, 50 % de la capacité totaleftitss

- dans les autres cas, 20 % de la capacité tatal&its,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égédecapacité totale lorsque celle-ci est inféricu&00 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produl&dle pourrait contenir, résiste a l'action physiaget chimique
des fluides et peut étre contrdlée a tout moméert kst de méme pour son éventuel dispositif dfakibn qui est
maintenu fermé en permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de tolEcde stockage des égouttures et effluents exdeild ne
comportent aucun moyen de vidange par simple grakanhs le réseau d'assainissement ou le milievehatu

La conception de la capacité est telle que toute Burvenant sur un réservoir associé y soit ré@g compte
tenu en particulier de la différence de hauteuredistbord de la capacité et le sommet du réservoir

Ces capacités de rétention doivent étre constraiteant les régles de l'art, en limitant notamniestsurfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commsudistances ou préparations dangereuses sonéstaskant
leur revalorisation ou leur élimination, dans desditions ne présentant pas de risques de pollfgoévention
d’'un lessivage par les eaux météoriques, d'unespiotl des eaux superficielles et souterraines,edesls et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et ll@mviement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ouréition des déchets spéciaux considérés comme dssces
ou préparations dangereuses, sont réalisés sgudetes de rétention étanches et aménagées poéclpération
des eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@)yétention doit pouvoir étre contrélée a tout reoin

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés audyit® utilisés de maniere, en particulier, a éviterte réaction
parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles dermaniére directe ou indirecte, ancrés au sdlagon a
résister au moins a la poussée d’Archimede.

Les canalisations doivent étre installées a l'al@s chocs et donner toute garantie de résistanceacions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiqilesst en particulier interdit d'intercaler dasyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets oyeta d'arrét, isolant ce réservoir des appareitdigation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que agtres produits, toxiques, corrosifs ou dangegour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau alugae dans des réservoirs installés en fosse méeonu
assimilés et, pour les liquides inflammables, danespect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentigdsrétention restent disponibles en permanenceetleffet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dimus du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiairegpretduits finis considérés comme des substances esu d
préparations dangereuses sont limités en quarttkée et utilisée dans les ateliers au minimunhrtiegie
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEM ENTS
Les aires de chargement et de déchargement deulashiciternes sont étanches et reliées a des ioftent
dimensionnées selon les régles de I'art.

Des zones adéquates sont aménagées pour le statieminen sécurité des véhicules de transport denemt
dangereuses, en attente de chargement ou de déieanty

Le transport des produits a l'intérieur de I'égdaiment est effectué avec les précautions néasgaiur eviter le
renversement accidentel des emballages (arrimagiite..).

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiéght effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopétes fuites éventuelles.
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Les dispositions nécessaires doivent étre prises parantir que les produits utilisés sont confarnaix
spécifications techniques que requiert leur miseeemre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Toute opération de chargement ou déchargementvéhicule doit étre placée sous la surveillance &’personne
compétente de I'établissement. Cette derniere resttuite des dangers et risques que représentenellds
opérations, en particulier la conduite a tenir @ de déversement accidentel.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioritaine la
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatalese, leur éventuelle évacuation vers le milegunel s’exécute
dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN TET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés awessgdéfendre et répartis en fonction de la lestidin de ceux-
ci conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION
Les équipements sont maintenus en bon état, repefésilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de $pection des installations classées, de I'exécudiences
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&nénce et les conditions d'essais périodiquessimatériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et karaditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilecgndie et de secours et de I'inspection dealiagbns classées.

En tout état de cause, les moyens de lutte cofitreehdie font I'objet de contréles périodiques ranima
annuellement) par des organismes agréés, en applick la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET DISPOSTIFS DE IUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyensutte contre l'incendie adaptés aux risques andiéée et au
minimum les moyens définis ci-apres :
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptésrizques doivent étre judicieusement répartissdan
I'établissement et en comprenant a minima :
e plusieurs a proximité des dépbts de matieres cotibibes
e plusieurs a poudre dans le hangar de dépotage,
e un a poudre dans le local technique,
e un a poudre vers la presse a vis,
e un a poudre en extérieur a chaque porte des ladsudiéres, épuration et groupe électrogéne deiseco
« un CQ a chaque porte du local transformateur,
e un a eau pulvérisée dans le laboratoire et le ladadinistratif ;

- un réseau de sprinklage d’un débit minimal de *hrest installé au dessus des trémies de récegtiol
stockage de fumiers a l'intérieur du batiment deotdigge des déchets, I'alimentation du réseau ineerdeau
se faisant via le réseau d’adduction d’eau potaBkeau de sprinklage mis en pression avec suepgss

- une réserve d'eau (bassin d’eaux pluviales « psopme capacité 350%nconstituée au minimum de 120°m
(majoré si nécessaire de la quantité d’eau inaliles due a la mise en aspiration, soit une hautel80 cm)
disponible en toutes circonstances pour la lutteéreaun sinistre.

La réserve incendie répond aux caractérissigué/antes :
e étre accessible en tout temps par une voie cabiesfiargeur libre minimale de 3 m, hauteur libee3J5 m,

rayon intérieur minimal de 11 m, résistance: 1@n#s, pente inférieure a 15 %, résistance au

poingonnement : 80 N/cmz2 sur une surface minimal®,d mz,

» disposer d’'une aire de stationnement pour un efgisistance 16 tonnes) de 32 m2 (8 m par 4 m)

directement accessible par la voie carrossabléesih moins de 10 m de tout batiment, une penteedou
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(environ 2 cm par métre), la largeur devant étipgrediculaire a I'axe formé par le milieu du demgeord
de la ligne d’aspiration,

e é&tre signalée en précisant qu'il s'agit de la néseéncendie (numéro, volume...) et gqu'il est déferatiu
stationner,

« étre dotée d’'une ligne d’aspiration de 100mm répohdux exigences suivantes :

la hauteur d’aspiration est de 6 m maximum,

la longueur d’aspiration est de 8 m maximum,

la crépine se situe a 0,3 m minimum en dessous slerface du bassin a son niveau le plus bas,

la crépine se situe a 0,5 m minimum du fond deibass

I'extrémité de la canalisation, avant le demi radcdoit reposer sur un point fixe capable de stppde

poids de la canalisation une fois cette derniérehamnge,

bouchon obturateur situé a 0,7 m du sol enviranZztn maximum de l'aire,
les tenons du demi-raccord sont horizontaux pgrad@u sol,
s'il n’est pas possible d’accéder au point d’eas,dispositions décrites ci dessus sont compl@igekm

VV VYV VVVVYVY

le demi-raccord d’aspiration (type AR conforme awotmes en vigueur) de 100 mm est équipé d’un

création d'un puisard d’'aspiration déporté alimengune conduite de 300 mm minimum. Dans ce cas,

un panier & boue est nécessaire afin d’éviter #sament de la crépine,
» étre entretenue (abords et bassins) afin de garardiefficacité optimum de celle-ci (nettoyageigdigue
des matieres quelconques s’y trouvant pour évitdrstiuer les crépines lors de la mise en aspiratip;

- des détecteurs fixes de fumées sont judicieusendpartis dans I'ensemble des locaux fermés. Endea
déclenchement, un signal sonore retentit et esbkeusur 'ensemble du site puis I'ensemble desalfegions
sont mises en sécurité suivant un mode opératéfiri ghar I'exploitant.

L'établissement dispose en toute circonstancempds en cas d'indisponibilité d'un des groupepal@page, de
ressources en eaux suffisantes pour assurer Ifetten du réseau d'eau d'incendie.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du trakeailmodalités d'application des dispositions dés@nt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures tEné@écifigues et/ou dans les procédures et gigins de
travail, tenues a jour et affichées dans les Ifeégquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une formelgonque dans les parties de l'installation guiragson des
caractéristiques qualitatives et quantitatives rdatieres mises en ceuvre, stockées, utilisées alwipes, sont

susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pativavoir des conséquences directes ou indirectes su

I'environnement, la sécurité publique ou le mamge sécurité de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de misecemiggde l'installation (électricité, réseaux hlédes) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur upigétiou une canalisation contenant des substalacegereuses
et notamment les conditions d’évacuation des déatetaux souillées en cas d’épandage accidentel ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'inien

- la procédure d'alerte avec les huméros de téléphin responsable d'intervention de ['établissenubed
services d'incendie et de secours, etc... ;

- la procédure permettant, en cas de lutte conmirencendie, d'isoler le site afin de prévenir ttnainsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise@ne des moyens d'intervention, d'évacuationedsopnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exptaitara communiqué un exemplaire. Le personnel rdsdiaé a
l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervergi@tialement formée a la lutte contre les risigestifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tacheerdgention, devront pouvoir quitter leur postetdavail a tout
moment en cas d'appel.
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ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassimidige

Les réseaux d'assainissement susceptibles de lliedigisemble des eaux polluées lors d'un acdidmn d'un
incendie (y compris les eaux d’extinction et deaigfissement) sont raccordés a un bassin de conéine(bassin
d’eaux pluviales « sales » de capacité 23pé&tanche aux produits collectés et d'une capatiténum de 120 th
Une vanne de barrage a fonctionnement automatiquaanuelle est installée en aval du bassin de reemignt
permettant de confiner les eaux polluées évitarsi éute introduction vers le procédé de méthénisa

La vidange suivra les principes imposés par I'Aetié.3.11. du présent arrété traitant des eauxiglfs/
susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptiblegali@olluées par lessivage des toitures, solss aieestockage...
est collecté dans un bassin correctement dimenéionn

Ces bassins sont maintenus en temps normal awnpaFenettant une pleine capacité d'utilisation. irggmnes de
commande nécessaires a leur mise en service d@iganbir étre actionnés en toute circonstance.

De plus, les cuves bétons (digesteur et cuve daratgn) sont équipées en partie enterrée d’'unengéwrane
d’étanchéité et d’'un dispositif de drain qui permietcollecter les éventuelles fuites dans ces cuves

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE DES DIGESTATS SOLIDES ET LIQUIDES ISSUS DU
PROCEDE DE METHANISATION

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
On entend par « épandage » toute application deetiou effluents sur ou dans les sols agricoles.
Seuls les déchets ayant un intérét pour les sgt®oula nutrition des cultures peuvent étre épandu

La nature, les caractéristiques et les quantitédédbets ou d’effluents destinés a I'épandage teties que leur
manipulation et leur application ne portent pasiati, directement ou indirectement, a la santéhdenme et des
animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire deltures, a la quantité des sols et des miligwatgues et que
les nuisances soient réduites au maximum.

L'épandage de digestats sur ou dans les sols &gidoit respecter les regles définies par leslesti36 a 42 de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié refaaux prélevements et a la consommation d'easiajn’aux
émissions de toute nature des installations clagseéer la protection de I'environnement soumisesitarisation,
et par l'arrété relatif au®B® programme d’actions nitrates a mettre en ceuvrs tEnzones vulnérables afin de
réduire la pollution des eaux par les nitratesidine agricole.

L’exploitant est tenu de respecter les donnéesiggtositions figurant dans I'étude préalable a léonisation
agricole des digestats et liquides, ceci sans gicgules dispositions réglementaires applicabtasotamment les
conditions visées a la section IV « Epandage »adeété ministériel du 2 février 1998 susvisé.

ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES INTERDITS

Les épandages non autorisés sont interdits.

ARTICLE 8.1.3. AUTORISATION

L'exploitant est autorisé a pratiquer I'épandage digestats liquides et solides issus du procédééathanisation
sur les parcelles dont la liste figure en annexepedsent arrété et détaillées dans le dossier deartie
d’autorisation.

Le périmetre du plan d’épandage couvre une superfatale de 7 759,27 hectares, dont 7 189,75 fescta
épandables, tel que défini dans le dossier de déendlautorisation d’exploiter.
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L’exploitant est tenu de réviser, en tant que d®ive la définition de ce périmétre d’épandage dérienir compte
d'ultérieures et nouvelles prescriptions réglemieesaapplicables a ces périmétres de protectioproapés et/ou
éloignés de captages d’'eau situées a l'intériewed®rimetre.

Sur les parcelles incluses dans le périmétre déegiion rapprochée du captage d’'ESCRENNES, sesls le
épandages de digestats solides sont autorisés.

La présente autorisation d’épandage concerne 10tdrites de digestats solides et 10 316 tonnes gistdis
liquides représentant une charge en élémentddanit suivante :

Caractéristiques Digestats solides Digestats liquides
Flux azote (tonnes N / an) 79 54
Flux phosphore (tonnes®y/ an) 57 16
Flux potassium (tonnes,R / an) 54 57

L’exploitant doit s’assurer que les parcelles damétre d’épandage ne regoivent pas des matiéépardre autres
que celles issues de I'établissement de méthamisatijet du présent arrété et celles prises en tougns le
calcul de la charge en éléments fertilisants pbdataent a chaque épandage.

L’exploitant dispose en permanence des documemtsgbant de considérer quelles autres matiéres riroment
désignées et évaluation de la charge en élémaeatitsdmts) ont été épandues sur telle parcelleanplément des
digestats (solides et/ou liquides) issus de I'udéénéthanisation.

De plus, I'épandage ne peut étre réalisé que sal@sats ont été établis entre les parties subgant
- producteur de déchets ou d'effluents et prestatéalisant I'opération d’épandage,
- producteur de déchets ou d’effluents et agricuttexploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chaiashgue leur durée.

ARTICLE 8.1.4. CONDITIONS D’EPANDAGE

1 - Les périodes d’épandage, dans la limite des@lutorisées, et les quantités épandues sonéadajs maniere :

- a assurer l'apport des éléments utiles au sohuwu cultures sans excéder les besoins, compte desiu
apports de toute nature, y compris les engraigrendements et les supports de culture ;

- a empécher la stagnation prolongée sur les Eolsiissellement en dehors des parcelles d'épandamge
percolation rapide ;

- a empécher 'accumulation dans le sol de substassceptibles a long terme de dégrader sa stumiwe
présenter un risque écotoxique ;

- a empécher le colmatage du sol, notamment pgréésses.

2 — L’épandage est interdit :

- a l'intérieur des périmétres rapprochés des gagta’eau destinés a la I'alimentation humaine, enétits
n'ont pas été déclarés d'utilité publique. Toutefaur les parcelles incluses dans le périmetgratection
rapprochée du captage d’'ESCRENNES, les seuls épasda digestats solides sont autorisés ;

- pendant les périodes ou le sol est pris en mpasdée gel ou abondamment enneigé, exception fse
déchets solides ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités edgeatries périodes ou il existe un risque d’inoratati

- en dehors des terres régulierement travaillédsseprairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains a forte pente, dans des conditiui entraineraient leur ruissellement en dearshamp
d'épandage ;

- a l'aide de dispositifs d’aéro-dispersion qui guisent des brouillards fins lorsque les effluestst
susceptibles de contenir des micro-organismes gaties.

3 — Les périodes d’'épandage respectent les digptsides calendriers nationaux et départementawigaBur.
4 - L’épandage de déchets ou d’effluents respestalistances et délais minimaux d’épandage préVasrgexe

VII-b de I'arrété ministériel du 2 février 1998 sige et par les programmes d’actions nationauX¥padementaux
en vigueur.
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Les déchets solides ou pateux non stabilisés sdotie le plus tot possible, dans un délai maxinde®8 heures
pour réduire les nuisances olfactives et les pgdesolatilisation.

Le pH des effluents ou des déchets est comprie érfiret 8,5.

Les déchets ou effluents ne peuvent étre épandus :

- si les teneurs en éléments-traces métalliqgues Bensols dépassent lI'une des valeurs limitesdiyuau
tableau 2 de lI'annexe VIl a de I'arrété ministédiel2 février 1998 précité ;

- des lors que l'une des teneurs en éléments opas@w indésirables contenus dans le déchet oludieff
excede les valeurs limites figurant aux tableaua du 1 b de I'annexe VII a de l'arrété ministédel
2 février 1998 susvisé ;

- dés lors que le flux, cumulé sur une durée deads; apporté par les déchets ou les effluentbusude ces
éléments ou composeés, excede les valeurs limgasafit aux tableaux 1 a ou 1 b de I'annexe VII-Badletté
ministériel du 2 février 1998 précité ;

- en outre, lorsque les déchets ou effluents quemdus sur des paturages, le flux maximum des élSrmces
métalliqgues a prendre en compte, cumulé sur unéedde dix ans, est celui du tableau 3 de l'anndka V
précitée.

Les déchets ou effluents ne doivent pas étre égaswtudes sols dont le pH avant épandage estanféi 6, sauf
lorsque les trois conditions suivantes sont siméltaent remplies :

- le pH du sol est supérieura 5 ;

- la nature des déchets ou effluents peut contriduemonter le pH du sol a une valeur supérieurégale a 6 ;

- le flux cumulé maximum des éléments apportés sobs est inférieur aux valeurs du tableau 3 de

I'annexe Vll-a précitée.

5 - La dose d'apport est déterminée en fonction :

- du type de culture et de l'objectif réaliste eledement ;

- des besoins des cultures en éléments fertilisdisigonibles majeurs, secondaires et oligo-élémeats
apports confondus ;

- des teneurs en éléments fertilisants dans letstdns le déchet ou l'effluent et dans les aappsrts ;

- des teneurs en éléments ou substances indésidgdeléchets ou effluents a épandre ;

- de I'état hydrique du sol ;

- de la fréquence des apports sur une méme anneéel'échelle d'une succession de cultures surqutsi
années.

Pour l'azote, ces apports (exprimés en N globaPeetent a minima les dispositions de I'articledgOl’arrété
ministériel du 2 février 1998 susvisé ainsi que despositions des programmes nationaux et dépantzine en
vigueur.

6 - Les ouvrages permanents d'entreposage de déchetl'effluents sont dimensionnés pour faire fage
périodes ou I'épandage est soit impossible, staEtdit par I'étude préalable. Toutes dispositiomst prises pour
que les dispositifs d'entreposage ne soient pasealeé géne ou de nuisances pour le voisinagemtrainent pas
de pollution des eaux ou des sols par ruisselleroaninfiltration. Le déversement dans le milieuunat des
trop-pleins des ouvrages d'entreposage est inteatitouvrages d'entreposage a l'air libre soatdits d'accés aux
tiers non autorisés.

Le dépbt temporaire de déchets, sur les parcegmudage et sans travaux d’aménagement, doit axeidurée
la plus faible possible. Pour les parcelles sit@éBstérieur d'un périmetre de protection éloigie captage utilisé
pour la production d’eau potable, cette duréeiedtéde a 48 heures.

En tout état de cause, le dépbt temporaire de t&che les parcelles d’épandage et sans travaumétiagement,
doit respecter simultanément les cing conditionmgasuies :

- les déchets sont solides et peu fermentescibles ;
- toutes les précautions ont été prises pour éldtanissellement sur ou en dehors des parcelgmadage ou
une percolation rapide vers les nappes superfisielll souterraines ;
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- le dépbt respecte les distances minimales dismie définies pour I'épandage par l'article 37 'deété
ministériel du 2 février 1998 susvisé, sauf poudiktance vis-a-vis des habitations ou locaux Bahpiar des
tiers qui est toujours égale a 100 metres. En putre distance d'au moins 3 meétres vis-a-vis detesoet
fossés doit étre respectée ;

- le volume du dépdt est adapté a la fertilisat@misonnée des parcelles réceptrices pour la pédégpandage
considérée ;

- la durée maximale ne doit pas dépasser un anretdur sur un méme emplacement ne peut interewaint
un délai de trois ans.

ARTICLE 8.1.5. PROGRAMME PREVISIONNEL ANNUEL D’EPAN DAGE

Un programme prévisionnel annuel d'épandage diabté&nbli, en accord avec les exploitants agric@esplus

tard un mois avant le début des opérations conesri@e programme comprend :

- la liste des parcelles ou groupes de parcellesaraées par la campagne, ainsi que la caraciénisaes
systémes de culture (cultures implantées avamirésdépandage, période d'interculture) sur cezepes ;

- une analyse des sols portant sur des parameteegionmés en annexe VIl-c de l'arrété ministériel d
2 février 1998 susvisé (caractérisation de la vadguonomique) choisis en fonction de I'étude pddal ;

- une caractérisation du déchet a épandre (qusintieévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique...) ;

- les préconisations spécifiques d'utilisation datekt (calendrier et doses d'épandage par unttérael...) ;

- lidentification des personnes morales ou phyesgatervenant dans la réalisation de I'épandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la dispositieriinspection des installations classées etrassmis au
Préfet avant le début de la campagne d'épandage.

ARTICLE 8.1.6. CAHIER D’EPANDAGE

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durdix das, mis a la disposition de l'inspection thesallations

classées, doit étre tenu a jour. Il comporte l&sinations suivantes :

- les quantités de déchets épandus par unité aldtur

- les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les dates d'épandage ;

- les cultures pratiquées ;

- le contexte météorologique lors de chaque épangdag

- Il'ensemble des résultats d'analyses pratiguéelesisols et les déchets, avec les dates de pré@nts et de
mesures et leur localisation ;

- lidentification des personnes physiques ou nesrahargées des opérations d'épandage et desegnalys

L'exploitant doit pouvoir justifier & tout momeneda localisation des déchets produits (entrepogeayesport ou
épandage) en référence a sa période de produtinx @nalyses réalisées.

ARTICLE 8.1.7. BILAN ANNUEL D’EPANDAGE

Un bilan est dressé annuellement. Ce document eovdpr

- les parcelles réceptrices ;

- un bilan qualitatif et quantitatif des déchetseffluents épandus ;

- l'exploitation du cahier d'épandage indiquant desintités d'éléments fertilisants et d'élémentssustances
indésirables apportées sur chaque unité cultutdds eésultats des analyses de sols ;

- les bilans de fumure réalisés sur des parceie®fitrence représentatives de chaque type detsodéssystémes
de culture, ainsi que les conseils de fertilisaiomplémentaire qui en découlent ;

- la remise a jour éventuelle des données réunissik I'étude initiale.

Une copie du bilan est adressée au Préfet, ausultgrirs concernés et a l'inspection des instalaticlassées.

ARTICLE 8.1.8. ANALYSES DES DECHETS ET EFFLUENTS

Les effluents ou déchets sont analysés lors declaipre année d'épandage ou lorsque des changeda@stées
procédés ou les traitements sont susceptibles déierdeur qualité, en particulier leur teneur &éments-traces
métalliques et composés organiques.
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Ces analyses portent sur :

- le taux de matiére seche ;

- les éléments de caractérisation de la valeurnagnaue parmi ceux mentionnés en annexe VII-c deété
ministériel du 2 février 1998 susviseé ;

- les éléments et substances chimiques susceptitéiee présents dans les déchets ou effluentsi ale J'étude
préalable ;

- les agents pathogénes susceptibles d'étre psésent

En dehors de la premiére année d'épandage, leergfl ou déchets sont analysés annuellement etdé®des
d'échantillonnage et d'analyse des effluents ouddebkets sont conformes aux dispositions de l'anivikd de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 précité.

Le volume des effluents épandus est mesuré soitlgmicompteurs horaires totalisateurs dont seronias les
pompes de refoulement, soit par mesure directepapiout autre procédé équivalent.

ARTICLE 8.1.9. ANALYSES DE SOLS

Outre les analyses prévues au programme prévidideaesols doivent étre analysés sur chaque peiméférence

tel que défini a l'article 38, alinéa 7, de I'aér@tinistériel du 2 février 1998 susvisé :

- aprés l'ultime épandage, sur le ou les point&ffgence, en cas d'exclusion du périmétre d'épgenda la ou des
parcelles sur lesquelles ils se situent ;

- au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substiigueesnt au tableau 2 de I'annexe Vll-a de I'a&nétinistériel du
2 février 1998 modifié précité.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse dessent conformes aux dispositions de I'annexe \ded'arrété
ministériel du 2 février 1998 susvisé.

ARTICLE 8.1.10. OPERATION DE CHARGEMENT, TRANSPORT ET EPANDAGE

Les opérations de chargement, transport et épandiagdigestats solides et liquides, de lavage deénebt
d’épandage ne doivent pas occasionner de nuisaooeses ni olfactives pour le voisinage, ni nuieeqdielque
maniere que ce soit a I'environnement.

La filiere est organisée de maniére a réduire aninmim les transports de digestats.

ARTICLE 8.1.11. INFORMATION DES COMMUNES CONCERNEES PAR L'EPANDAGE

L’exploitant se charge d’informer les élus des cames concernées des différentes campagnes d’égaddag
digestats liquides et solides, ainsi que de I'é&iofuéventuelle du périmétre d’épandage.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE STOCKAGE ET DE DISTRI BUTION DE
LIQUIDES INFLAMMABLES

L'installation électrique des installations de disition comporte un dispositif de coupure géndratmettant
d’'interrompre, en cas de fausse manceuvre, d'intioleml’'inobservation des consignes de sécuritéséeble du
circuit électrique et d’obtenir I'arrét total dedastribution de carburant.

Un essai de bon fonctionnement du dispositif dgoaoeigénérale est réalisé au moins une fois par an.

L’exploitant assure la tragabilité de ces essass.cammande du dispositif est placée en un endaciteent
accessible a tout moment.

En complément des moyens de lutte incendie figurdiatrticle 7.7.3 du présent arrété, les instalieg de stockage
et de distribution sont dotées de moyens de secmntse I'incendie appropriés aux risques et auns\protégés
comme suit :

- d'un dispositif permettant de rappeler a toutdns les consignes de sécurité et les conduitesiadn cas de
danger ou d’incident ;
- d’un extincteur homologué 233 B ;
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- d'une réserve de produits absorbants incombestilein quantité adaptée au risque, sans étre umiéree
100 litres, des moyens nécessaires a sa mise w@nesela réserve est protégée par un couverclpaouout
dispositif permettant d’abriter le produit absorbdes intempéries ;

- d’au moins une couverture spéciale anti-feu.

La partie de I'appareil de distribution ou peuvétrie implantés des matériels électriques ou @éleicfues non de
s(reté constitue un compartiment distinct de léigoat interviennent des liquides inflammables.

Ce compartiment est séparé de la partie ou leglégunflammables sont présents par une cloisomché&aaux
vapeurs d’hydrocarbures, ou par un espace venséirant une dilution continue, de maniere a le reend
inaccessible aux vapeurs d’hydrocarbures.

Les flexibles de distribution ou de remplissaget smmformes a la réglementation en vigueur. Leslles sont
entretenus en bon état de fonctionnement et redpkac plus tard six ans aprées leur fabrication.

lIs sont équipés de dispositifs de maniére a cidsque subissent pas une usure due a un contatérapec le sol
ou avec tout matériau abrasif.

L’ouverture du clapet du robinet de distributionsen maintien en position ouverte ne peuvent saffr sans
intervention manuelle. Toute opération de distidoubu de remplissage est contrdlée par un dispdsitsécurité
qui interrompt automatiquement le remplissage dem®ir quand le niveau maximal d’utilisation eteiat.

Les rapports d’entretien et de vérification sonutea la disposition de I'inspection des installagi classées.

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES RELATIVE S AU PROCEDE
DE METHANISATION

ARTICLE 8.3.1. DIGESTATS LIQUIDES

Les digestats liquides issus du digesteur, enesdetipresse a vis, sont transférés vers une cuvatleation. Cette
cuve, d’'une capacité minimale de 2 146, rast étanche sur le fond et les flancs (étandadifin du type
géomembrane par exemple) et équipée sous cettehétfivation de fond d’'un drain de controle et dainhge
permettant de détecter et de collecter les fuitetéelles. Cette cuve est également couverte pardouble
membrane étanche permettant de capter le biogduiptors de la phase de maturation.

Le drain de contrdle et de drainage fait I'objatrdcontréle régulier (mensuel au maximum) de sanéiat et de
I'absence de fuites éventuelles. Ce controle faljét d’'une procédure écrite et les résultats @ésoa ces
contrbles sont portés sur un registre tenu a [@odidon de l'inspection des installations classées

En sortie de maturation, les digestats liquided stockés dans une seconde lagune étanche d'uleitgage
7 500 .

ARTICLE 8.3.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Les équipements de méthanisation, d’épurationpodgoession et de combustion du biogaz sont indépegadies
locaux a usage de bureaux , a I'exception des jotlniques associés aux dits équipements etsameEsa leur
fonctionnement.

Sans préjudice des dispositions du code du tralssl.espaces confinés et les locaux (épurationiolgab et
chaudiere de combustion du biogaz) dans lesquelsidgaz pourrait s'accumuler en cas de fuite sont
convenablement ventilés pour éviter la formatiaamé’ atmosphére explosive ou nocive.

La ventilation assure en permanence, y comprisasndtarrét des installations et notamment en casiide en
sécurité de celles-ci, un balayage de I'atmosptiésdocaux, au minimum au moyen d’'ouvertures etigsanaute
et basse permettant une circulation efficace dedlapar tout autre moyen équivalent. L’exploitdoit pouvoir a
tout moment justifier de ces dispositions.
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ARTICLE 8.3.3. DISTANCES D’'IMPLANTATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, liattal n'est pas située dans le périmétre de groterapproché
d'un captage d'eau destinée a la consommation hamet l'aire ou les équipements de stockage dégrem
entrantes et des digestats sont distants d'au rBbingtres des puits et forages de captage d'¢@nieexs au site,
des sources, des aqueducs en écoulement libreutieinstallation souterraine ou semi-enterréésagl pour le
stockage des eaux destinées a l'alimentation epaable, & des industries agroalimentaires oaréo$age des
cultures maraicheres ou hydroponiques.

La distance entre les digesteurs et les habitaboospées par des tiers est d’au moins 50 mettexcaption des
logements occupés par des personnels de l'ingiallat des logements dont I'exploitant ou le fossaur de
substrats de méthanisation ou I'utilisateur dd&deur produite a la jouissance.

ARTICLE 8.3.4. MAITRISE D’ADMISSION DES DECHETS

Article 8.3.4.1. Caractérisation préalable des déth

L'exploitant élabore un ou des cahiers des chapmg définir la qualité des matiéres admissiblesisda
l'installation. Ces éléments précisent expliciteties criteres gqu'elles doivent satisfaire et dantérification est
requise.

Avant la premiére admission d'une matiere dansirssiallation et en vue d'en vérifier I'admissilé]it'exploitant
demande au producteur, a la collectivité en chdegka collecte ou au détenteur une informationlpbde. Cette
information préalable est renouvelée tous les tinereservée au moins trois ans par l'exploitant.

L'information préalable contient a minima les éléisesuivants pour la caractérisation des matiergarges :

- source et origine de la matiere ;

- données concernant sa composition, et notamrageheur en matiére séche et en matiéres organiques

- dans le cas de sous-produits animaux au sereggtement n° CE 1069/2009 du Parlement européem €bdseil
du 21 octobre 2009, indication de la catégorie expondante et d'un éventuel traitement préalable
d'hygiénisation ; ['établissement devra alors dspo de [lagrément sanitaire prévu par le
reglement n° CE 1069/2009 précité, et les disgesde traitement de ces sous-produits seront pEseau
dossier ;

- son apparence (odeur, couleur, apparence physique

- les conditions de son transport ;

- le code du déchet conformément a I'annexe lladde R. 541-8 du code de I'environnement ;

- le cas échéant, les précautions supplémentaigerare, notamment celles nécessaires a la prénete la
formation d'hydrogene sulfuré consécutivement alange de matieres avec des matiéres déja présamtds
site.

L'exploitant tient en permanence a jour et a lpakgtion de l'inspection des installations clasdée®cueil des
informations préalables qui lui ont été adrességsrérise, le cas échéant, les motifs pour lesguelsrefusé
I'admission d'une matiere.

Article 8.3.4.2. Matieres de caractéristiques caastes dans le temps et boues d’épuration

A l'exception des effluents d'élevage, des végetdag matiéres stercoraires et des déchets végéiadustries
agroalimentaires, l'information préalable mentien@él'article 8.3.4.1 du présent arrété est comdlgbour les
matieres entrantes dont les lots successifs pe#edes caractéristiques peu variables, par larigdea du
procédé conduisant a leur production et par letacté@risation au regard des substances mentiodn&emexe 7a
de l'arrété ministériel du 2 février 1998 susvise.

Dans le cas de traitement de boues d'épuration stimues ou industrielles, celles-ci doivent étrafoomes a

l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 modifié fikales prescriptions techniques applicables awndgges de

boues sur les sols agricoles, pris en applicatiodétret n°® 97-1133 du 8 décembre 1997 relaté@afidage des

boues issues du traitement des eaux usées, ou&eél'ainistériel du 2 février 1998 précité, emnftirmation

préalable précise également :

- la description du procédé conduisant a leur petdn ;

- pour les boues urbaines, le recensement deeerff non domestiques traités par le procédé décrit

- une liste des contaminants susceptibles d'étésepts en quantité significative au regard desallatbns
raccordées au réseau de collecte dont les eauxraib@és par la station d'épuration ;
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- une caractérisation de ces boues au regard dssasaes pour lesquelles des valeurs limites spéed par
l'arrété ministériel du 8 janvier 1998 susviséjiséa selon la fréquence indiquée dans cet arvgtare période
de temps d'une année.

Tout lot de boues présentant une non-conformitévateurs limites fixées a I'annexe 1 de l'arrét@ ganvier 1998
susviseé est refusé par I'exploitant.

Les informations relatives aux boues sont conserpéadant dix ans par l'exploitant et mises adpatition de
l'inspection des installations classées.

Article 8.3.4.3. Enregistrement lors de I'admissiales déchets ou de matieres
Toute admission de déchets ou de matiéres donna lim enregistrement de :

1. Leur désignation et le code des déchets indidladnexe Il de l'article R. 541-8 du code devimmnement ;

2. La date de réception ;

3. Le tonnage ou, en cas de livraison par canalisde volume, évalué selon une méthode décrijastitiée par
l'exploitant ;

4. Le nom et l'adresse de I'expéditeur initial ;

5. Le cas échéant, le nom et I'adresse des ingiaadans lesquelles les déchets ou matiéresg@préalablement

entreposés, reconditionnés, transformés ou treité&sir numéro SIRET ;
6. Le nom, l'adresse du transporteur du déchét egs échéant, son numéro SIREN et son numérécdpissé
délivré en application de l'article R. 541-50 ddedale I'environnement ;
La désignation du traitement déja appliqué ahetéou a la matiére ;
La date prévisionnelle de traitement des déahetsatiéres ;
Le cas échéant, la date et le motif de refysride en charge, complétés de la mention de déstinarévue des
déchets et matieres refusés.

© o~

Les registres d'admission des déchets sont cosspavd'exploitant pendant une durée minimale deads en cas
de retour au sol du digestat, et trois ans danaures cas. Ces registres sont tenus a la digpodi¢ I'inspection
des installations classées.

Article 8.3.4.4. Réception des matieres
L’installation est équipée d’'un dispositif de pesés matieres.

ARTICLE 8.3.5. LIMITATION DES NUISANCES

L'installation est concue, équipée, construite xgiaitée de maniére que les émissions de toutagasasoient
aussi réduites que possible, et cela tant au nideala réception, de l'entreposage et du traiterdestmatiéres
entrantes qu'a celui du stockage et du traitemexigkstat et de la valorisation du biogaz.

Si le délai de traitement des matiéres, autresdgsevégétaux ensilés, susceptibles de généreruiszmnoes a la
livraison ou lors de leur entreposage est supéideumgt-quatre heures, I'exploitant met en plae moyens
d'entreposage adaptés pour confiner et traite¥ressions.

Lors de I'admission de telles matieres, leur dégmaent se fait au moyen d'un dispositif qui isades-ci de
I'extérieur ou par tout autre moyen équivalentifbént de stockage en dépression).

Les dispositifs d'entreposage des digestats ligusdat équipés des moyens nécessaires au captgéatement
des émissions résiduelles de biogaz et composéarddo

Les matiéres et effluents a traiter sont déchailgédeur arrivée dans un dispositif de stockagecéts concu pour
éviter tout écoulement incontrolé d'effluents |dgs.

La zone de déchargement est équipée des moyengtmrind'éviter tout envol de matieres et de peuvssia
I'extérieur du site de l'installation.

De plus, lors des opérations de dépotage, les cansiont situés a I'extérieur du batiment principalutefois, les
cuves et les trémies sont situées a l'intérieun@iment équipé d’'un systeme de traitement de pairbiofiltre.
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Les portes sectionnelles du batiment principal somertes uniquement lors des opérations de dépai@mgions,
le reste du temps, ces portes sont maintenues dsrnfigrmant ainsi le batiment pour limiter toutegsances
olfactives.

Ce batiment est mis en dépression par captatidiaidevicié. La totalité de I'air capté est traipar un biofiltre
avant son rejet a I'atmospheére. Tout contournererte dispositif de traitement est strictementrdite

Les systemes de captation, de traitement et d'@paraont équipés de dispositifs de mesure nécessau
contréle de leur performance.

L'exploitant tient a jour le plan des réseaux detation et de traitement des effluent gazeux. Grichent est tenu
a la disposition de l'inspection des installatictessées.

L'exploitant fait contréler dans un délai de trai®is aprés la mise en service des installatioris,gnnuellement,
les performances du dispositif (biofiltre) de teaitent et d’épuration des effluents atmosphériqaetés dans le
batiment principal.

Les analyses portent a minima sur les rejets &1 @H,, NHs, poussiéres, mercaptans, COV.

Les résultats de ces contrdles sont tenus a leogiigm de linspection des installations classéessont
accompagnés des commentaires de I'exploitant au @fganisme indépendant en la matiere et, le daé&aét, du
descriptif des mesures envisagées pour améliorentbiement épuratoire du dispositif de traitemeitépuration
de l'air vicié du batiment principal.

ARTICLE 8.3.6. CONDITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.3.6.1. Composition du biogaz
Le rejet direct de biogaz dans l'air est interdif@nctionnement normal.

La teneur en ClHet HS du biogaz produit est mesurée quotidiennememh@en d'un équipement contrélé et
calibré annuellement et étalonné a minima tourdés ans par un organisme extérieur compétent.

Les résultats des mesures quotidiennes, contrélesets et étalonnages tous les trois ans sontspsu€un ou
plusieurs registres tenus a la disposition deg@asion des installations classées.

Ces registres peuvent étre informatisées mais camras des mesures sont prises pour assurer legsade des
données.

La teneur maximale en.8 du biogaz issu du procédé de méthanisation ectibmmement stabilisé ne peut
excéder 300 ppm en entrée de la chaudiére de ctiotbaimentée au biogaz.

Article 8.3.6.2. Destruction du biogaz et du biorhénhe
L’établissement dispose d’une torchére de séchidgaz.

Cette torchére permet de détruire le biogaz erdeasurpression — surproduction dans le digesteda cuve de
maturation des digestats liquides visée a l'artR@1 du présent arrété, ou en cas d'arrét dep&gents de
valorisation (unité de purification et/ou chaud)ére

En cas de non possibilité d’injecter le biométhaue le réseau pour des raisons de non-conformit@eou
sous-capacité d’absorption momentanée du réseak,GeRploitant prend toutes les dispositions teghas afin
de garantir 'absence de rejet du biométhane amdaphere.

L'exploitant doit justifier a I'inspection des iradlations classées, avant la mise en service deallations, le choix
technique retenu pour garantir 'absence de rejétiométhane a I'atmospheére dans le cas évoquéant-a

Une vanne de détente est prévue sur cette caimlisk retour afin d’égaliser la pression du bidmaég retournée
a celle du gaz contenu au niveau de la maturation.

Si la non-conformité du biométhane produit par Wegion persiste, I'exploitant arréte I'épuratetraetive la
torchére jusqu’a solutionnement du probleme deawriormité.
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Si la production de biométhane épuré continue & é&tcédentaire a la capacité d’absorption du réSair,
I'exploitant diminue le débit de gaz injecté daféplrateur et une partie du biogaz produit au nivde la
maturation est envoyée en continu vers la torchésgu’'a ce que la capacité d’'absorption du résedavienne
supérieure a la capacité de production du biométdar’épurateur.

L’ensemble de ces dispositions fait I'objet d’'umeggdure écrite mise a jour en tant que de begdienee a la
disposition de I'inspection des installations césess

La torchere, connexe a l'installation de méthaiosaau regard de la circulaire mnistérielle du #@embre 2003,
est congcue et exploitée afin de limiter les nuisanaisques (explosion notamment) et pollutions adusur
fonctionnement.

En particulier, elle dispose de dispositif de typeréte-flammes conforme aux normes en vigueur
(NF EN I1SO n° 16852).

En cas de destruction du biogaz ou du biométhanequmabustion en torchére, les gaz de combustiovedoiétre
portés a une température minimale de 900 °C penafentlurée supérieure a 0,3 seconde.

La température est mesurée en continu (disposigisigue de mesure installé) et fait I'objet d’'umeggistrement ou
d’'un systeme régulier de suivi.

Article 8.3.6.3. Comptage du biogaz

L’établissement est équipé d'un dispositif de mesie la quantité de biogaz produit et de la quakét biogaz
valorisé ou détruit. Ce dispositif est vérifié anima une fois par an par un organisme compétent.

Les quantité de biogaz mesurées et les résultatesdeérifications sont portés sur un registre e disposition
de l'inspection des installations classées.

Article 8.3.6.4. Risque de fuite du biogaz

Les locaux et dispositifs confinés font I'objetr@uentilation efficace et d'un contrble de la géale 'air portant
a minima sur la détection de ¢kt de HS avant toute intervention.

Les dispositifs assurant I'étanchéité des équiptamsusceptibles d'étre a l'origine de dégagemerguyafont
l'objet de vérifications régulieres. Ces vérifica sont décrites dans un programme de maintengnee
I'exploitant tient a la disposition de l'inspectides installations classées.

Par ailleurs, le personnel d'intervention est mamdétecteur(s) portatif(s) de ¢et de HS.

Lors de la mise en service des installations etisa minima a fréquence annuelle dans le cadréade
maintenance préventive, I'exploitant controle lgsréduelles fuites dans les installations au moyen détecteur
de méthane portatif.

Article 8.3.6.5. Les différents systemes fixes d¢edtion présents

Les systémes fixes de détection présents au sgimstallations sont consititués a minima :
- de capteur b5 ;

- de capteur CH;

- de capteur de pression ;

- danalyseur d’Qen ligne.

Capteur HS

Le seuil de détection se situe a 50 ppm. La déreau HS dans le hangar de dépotage ou le local technique
entraine le déclenchement d’une alarme visuebembre a I'intérieur et a I'extérieur du batiment.

La ventilation du batiment est automatiquement raisenaximum tant que la concentration n’est passeshdue

en dessous du seuil d'alarme.

Capteur CH

Le seuil de détection se situe a 1 % de la limitérieure d’explosivité (LIE). La détection de ¢Hans le local
provoque une alarme et la ventilation forcée dallpais si un second seuil de détection est atteimét complet
de l'installation.
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Capteur de pression

La pression de fonctionnement dans les cuves e8trdbar. Le seuil de déclenchement des soupapsitusea
35 mbar. Les soupapes se déclenchent automatigtiemen

Le biogaz est alors évacué a I'atmosphére. Unenalast déclenchée sur 'automate pour prévenia deointée en
pression dans la cuve.

Des vérifications et opérations de maintenance salisées par la suite le cas échéant (nettoyagarmhlisation,
contrble des vannes...).

Analyse d’Q en ligne

L'analyse du taux d’'oxygéne dans le biogaz permeesutveiller 'absence d’entrée d’air dans le systéiogaz
(conditions anaérobies nécessaires pour la pradudé biogaz et process d'épuration du biogaz séaas de
faibles quantités d’g).

Le seuil de détection se situe a 1 % ddans le biogaz. La détection de la présence ddDs le biogaz analysé
déclenche la mise en sécurité des installations gnimode opératoire défini par I'exploitant.

Des opérations de maintenance des éléments en eausecontrble de I'étanchéité des membranesrgatisées
par la suite.

Article 8.3.6.6. Surveillance du procédé de méthsation

Chacune des lignes de méthanisation est équipémalgns de mesure nécessaires a la surveillanpeodassus
de méthanisation. Elles sont notamment équipéedigpositifs de mesure en continu de la températie®
matieres en fermentation et de contréle en comtéla pression du biogaz.

L'exploitant spécifie le domaine de fonctionnemes installations pour chaque parametre surveili&éfinit la
fréquence de surveillance et spécifie le cas éthéaseuils d'alarme associés.

Article 8.3.6.7. Phase de démarrage ou redémarrags installations

L'étanchéité du digesteur, des canalisations dgaaimu biométhane et des équipements de protemiune les
surpressions et sous pression est vérifiée avant lers du démarrage et de chaque redémarragéadiisa une
interventions susceptible de porter atteinte adeamchéité.

L’exécution de ces contrbles et les résultats aésogont consignés sur un registre tenu a la dispode
I'inspection des installations classées.

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi quedot@rrét ou de la vidange de tout ou partie idstdllation,
I'exploitant prend les dispositions nécessaires fimiter les risques de formation d'atmosphereglasives.
établit une consigne spécifique pour ces phasegplditation. Cette consigne spécifie notammentnegens de
prévention additionnels, du point de vue du risdiexplosion, que I'exploitant met en ceuvre pendaatphases
transitoires d'exploitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervesitiorature a accentuer le risque d'explosion tstlite.

Article 8.3.6.8. Indisponibilités

En cas d'indisponibilité prolongée des installadiupérieure a deux semaines), I'exploitant éviasumatiéres en
attente de méthanisation susceptibles de provatggenuisances au cours de leur entreposage versstikations
de traitement diment autorisées a cet effet.

Cette indisponibilité prolongée et les modalitésvdcuation des déchets et matiéres font I'objetelinformation
de l'inspection des installations classées.

Article 8.3.6.9. Repérage des canalisations

Les différentes canalisations sont repérées parcdeleurs normalisées (« norme NF X 08 100 ») audes
pictogrammes en fonction du fluide qu'elles tramsgrd. Elles sont reportées sur le plan de masse de
I'établissement.
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Article 8.3.6.10. Canalisations et dispositifs d'amage

Les canalisations en contact avec le biogaz sorgtitoées de matériaux insensibles a la corrosioes produits
soufrés ou protéges contre cette corrosion.

Les dispositifs d'ancrage des équipements de gecka biogaz, en particulier ceux utilisant des ématix
souples, sont concus pour maintenir l'intégrité dgaipements méme en cas de défaillance de l'unede
dispositifs.

Article 8.3.6.11. Raccords des tuyauteries biogaz

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont sdadsgi'ils sont positionnés dans ou a proximité édrate d'un
local accueillant des personnes, autre que le iealombustion, d'épuration ou de compressiors &lsont pas
soudés, une détection de gaz est mise en placdadimasl.

Article 8.3.6.12. Soupape de respiration et évelxglosion

Les équipements dans lesquels s'effectue le pugegssmeéthanisation sont munis d'une soupape pieatisn ne
débouchant pas sur un lieu de passage, dimensiponé@asser les débits requis, congue et disguaéreque son
bon fonctionnement ne soit entravé ni par la mausggar le gel, ni par quelque obstacle que ce soi

La disponibilité de ce dispositif est vérifiee ddasadre du programme visé a l'article 8.3.6.13dksent arrété
et, en tout état de cause, aprés toute situatplditation ayant conduit a sa sollicitation.

Les équipements dans lesquels s'effectue le pugekes méthanisation (digesteur, cuve de maturatioves de
stockage des déchets notamment) sont dotés d'posdis de limitation des conséquences d'une sasma
brutale tel qu'une membrane souple, un évent diexpl ou tout autre dispositif équivalent de pridteccontre
I'explosion défini lors d'une évaluation des risgjd&xplosion.

Article 8.3.6.13. Programme de maintenance préveati

Un programme de maintenance préventive et de edtifin périodique des canalisations, du mélangeutes
principaux équipements intéressant la sécuriténf@s, détecteurs de gaz, injection d'air dans dgda...) est
elaboré avant la mise en service de l'installation.

Ce programme est mis a jour en tant que de besteme a la disposition de I'inspection des inst#ins classées.

Les opérations de maintenance préventive et déoation périodiques sont consignées sur un regisnu a la
disposition de I'inspection des installations césess

ARTICLE 8.3.7. PROTECTION CONTRE LES NUISIBLES

L'établissement est mis en état de dératisatiomarente. Les factures des produits raticides ojustidicatifs du
passage d'une société spécialisée en matiere déisdéon sont maintenus a la disposition de l'ewipn des
installations classées pendant une durée miningatkedx années.

L’exploitant prend les dispositions nécessaireq pater en tant que de besoin contre la proliférat’insectes et
d’oiseaux, en particulier pour ces derniers damedpect des textes relatifs a la protection desces.

ARTICLE 8.3.8. GESTION DES MATIERES OU DECHETS ISSUS DU PROCEDE DE
METHANISATION

Les matiéres ou déchets qui ne peuvent étre va&wiau sein de I'établissement sont éliminées dass
installations aptes a les recevoir dans les canditfixées par la réglementation en vigueur.

Les déchets produits par le fonctionnement deallaibns et la fraction indésirable susceptibléti®® extraite des
déchets destinés a la méthanisation sont stockésd#s conditions prévenant les risques d’accieteté pollution
et évacués régulierement vers des filieres apprepid leurs caractéristiques.

L’exploitant doit pouvoir justifier a tout momene @es dispositions.
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L'exploitant tient & jour un registre des décheatsmatiéres sortantes mentionnant :

- la nature du déchet ou de la matiére ;

- le code déchet conformément a I'annexe |l deitkr R.541-8 du code de I'environnement ;

- la date de chaque enlévement ;

- les masses ou volumes et caractéristiques comdaptes ;

- le type de traitement prévu : épandage, traiténfemmpostage, séchage...) ou élimination (enfouissg¢m
incinération, épuration...) ;

- le destinataire.

Ce registre est archivé pendant une durée minideli® ans et tenu a la disposition de l'inspedies
installations classées, et le cas échéant, destaatde contréle en charge des articles L.253-2&5-11 du code
rural.

CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES ET SPECI FIQUES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION DES APPAREILS DE COMBUS TION

Les appareils de combustion (chaudiére biogaz nmotmt) sont implantés de maniére a prévenir towuds
d’'incendie et d’explosion et & ne pas comproméddtesgcurité du voisinage, intérieure et extériéuramstallation.

lls sont suffisamment éloignés de tout stockagiedbute activité mettant en ceuvre des matierepustibles ou
inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire austaices d'éloignement suivantes (les distancesrsestirées en
projection horizontale par rapport aux parois estées du local qui les abrite ou, a défaut, lepasgils
eux-mémes) :

- 10 métres des limites de propriété et des ésmtients recevant du public d&® 1™ 3*™ et 4™ catégorie,
des immeubles de grande hauteur, des immeubleséhatni occupés par des tiers et des voies a grande
circulation ;

- 10 metres des installations mettant en ceuvrenti&eres combustibles ou inflammables, y comprss le
stockages aériens de combustibles liquides et gadestinés a I'alimentation des appareils de comtinus
présents dans l'installation.

BN

A défaut de satisfaire a cette obligation d'éloipeat lors de sa mise en service, l'installationpeete les
dispositions du %* alinéa de Il'article 19 de l'arrété ministériel @4 septembre 2013 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevantdime de I'enregistrement au titre de la rubricfu2910-B de la
nomenclature des installations classées pour tagiron de I'environnement.

Les appareils de combustion doivent étre implars#st nécessité d’exploitation justifiée par I'editdnt, dans un
local uniqguement réservé a cet usage et répondanmtgles d’'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placéxtieur, des capotages ou tout autre moyen éguivaont
prévus pour résister aux intempéries.
ARTICLE 8.4.2. MOYENS DE LUTTE INCENDIE

En complément des moyens de lutte incendie figuéatitirticle 7.7.3 du présent arrété, les instaie de
combustion sont dotées de moyens de secours dontendie appropriés aux risques et au moins gégéau
moyen de deux extincteurs de classe 55 B par apgareombustion.

ARTICLE 8.4.3. ALIMENTATION EN GAZ

Les réseaux d’alimentation en biogaz sont congu®aisés de maniére a réduire les risques en edsite,
notamment dans des espaces confinés.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout éxaignt de régulation de débit, placé a I'extéries lbatiments,
permet d’interrompre I'alimentation en combustités appareils de combustion.

Ce dispositif, clairement repéré et indiqué darsabmsignes d’exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et enda@irgonstances,
- al'extérieur et en aval du poste de livraison.
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Il est parfaitement signalé, maintenu en bon étafahctionnement et comporte ne indication du simda
manceuvre ainsi que le repérage des positions eurefermée.

Compte tenu de l'alimentation au biogaz, la coupdeel’alimentation en gaz sera assurée par deuregn
automatiques redondantes, placées en série somdaite d’alimentation en gaz.

Ces vannes seront asservies chacune a des cajgelétection de méthane et un pressostat. Cess/asserent la
fermeture de I'alimentation en combustibles gadetsqu’une fuite est détectée.

Toute la chaine de coupure automatique (détedtiansmission du signal, fermeture de I'alimentatiengaz) est
testée périodiquement. La position ouverte ou feroh& ces organes est clairement identifiable paetsonnel
exploitant.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipguehappareil de combustion au plus pres de celui-c

La consignation d'un troncon de canalisation, notemt en cas de travaux, s'effectuera selon un calge
charges précis défini par I'exploitant. Les obtewmt a opercule, non manceuvrables, sans fuitebmssirs
I'atmospheére, sont interdits a l'intérieur des fénts.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnemeutxploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un prograsensurveillance de ses émissions et de leurssedliet
programme d’auto-surveillance. L’exploitant adaptectualise la nature et la fréquence de cetteesiance pour
tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkenéentaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitdétrit dans un document tenu a la dispositioningplection des
installations classées les modalités de mesurde gtise en ceuvre de son programme de surveillgrmanpris
les modalités de transmission a I'inspection detalfations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimimde ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséons et pour la surveillance des effets sur lremmement,
ainsi que de fréguence de transmission des domfeg® surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous gemsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnentes
dispositifs de mesure et des matériels d'analyss gue de la représentativité des valeurs mesabsgnce de
dérive), l'exploitant fait procéder a des mesuresmgaratives, selon des procédures normaliséesulelss
existent, par un organisme extérieur différent 'datité qui réalise habituellement les opératioesnadesure du
programme d’auto surveillance.

Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le mamisten charge de l'inspection des installationsséas pour les
parametres considéreés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice deseamedeircontrdle réalisées par l'inspection des liastns
classées en application des dispositions desemticl 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnem@efpendant,
les contrbles inopinés exécutés a la demande rdpdction des installations classées peuvent, laword de
cette derniére, se substituer aux mesures comgesati

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES (CHAUDIERE
BIOGAZ ET TORCHERE DE SECURITE)

Les émissions de la torchére de sécurité (condu) font I'objet de campagnes de mesures d’analgsminima
annuelles par un organisme extérieur compétentlengemble des paramétres listés a l'article 3di4orésent
arréte.
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Les émissions de la chaudiere biogaz (conduit nfoh) I'objet de campagnes de mesures d'analyses pa
parameétres suivant les fréquences suivantes :

- pour le SQ@: trimestrielle et I'exploitant réalise une esttina journaliére des rejets basée sur la connaigsan
de la teneur en soufre des combustibles et desnptres de fonctionnement de linstallation. Lesditons
d’application de ce point sont précisées dans tgrnamme de surveillance prévu a l'article 78 der&e
ministériel du 24 septembre 2013 susvisé ;

- pour les NQ: trimestrielle ;

- pour le CO, les métaux visés a l'article 3.2.4désent arrété, les HAP et les COVNM : semestxiell

Pour I'ensemble des campagnes de mesures, leddhigolluants rejetés sont également évalués.
Le premier contrble des rejets atmosphériques ees élquipements susmentionnés est réalisé augothgdns un
délai de quatre mois apres la mise en servicendéallations. Tous les résultats de surveillance soregistrés.

Le bilan des mesures est transmis semestriellemellinspection des installations classées, accompaie
commentaires sur les causes des dépassementsté&dratesi que les actions correctives mises en exeonr
envisagées.

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.2.1. Analyse et transmission des réatdtd’auto-surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R. B4&-4R. 541-48 du code de I'environnement relatifsantrole
des circuits de traitement des déchets, I'explbitan

- tient & jour un registre chronologique de la piitbn et de I'expédition des déchets dangereux,

- procede a une déclaration annuelle sur la naagantité et la destination des déchets dangeneduits.

Conformément aux dispositions de l'article R. 541dl code de I'environnement et de I'arrété mimistédu
31 janvier 2008 madifié relatif au registre et aélaration annuelle des émissions et des trasgferpolluants et
des déchets, I'exploitant déclare chaque annéadmlhistration la nature, les quantités et la pnavnee des
déchets qu'il a traités et la nature, les quanétéda destination des déchets valorisés ou élgniné

La déclaration est effectuée par voie électriquantie £ avril de 'année en cours pour ce qui concerne les
données de I'année précédente suivant un formaphx le ministre en charge des installations ékxss

ARTICLE 9.2.3. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effealaée un délai de six mois a compter de la dateide en
service des installations puis tous les trois @mup organisme ou une personne qualifiée.

Le choix des points de mesure définis par I'explaitdoit étre soumis, au préalable a la réalisat®ia premiere
campagne de mesure, a l'inspection des instalkatitassées.
ARTICLE 9.2.4. AUTO-SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIR ES

Article 9.2.4.1. Fréquences et modalités de 'awgorveillance de la qualité des rejets

Une mesure des concentrations des valeurs devisfas a l'article 4.3.5 du présent arrété esttefée par un
organisme agréeé par le ministre chargé de I'env@orent comme suit :

Parametres Type de suivi Périodicité de la mesure Méthode d’'analyse

Eaux pluviales issues du point de rejet : N° 1 et 2

PH

DBOs

DCO

MES

Hydrocarbures totaux
Métaux totaux
Phosphore total
Azote total (Kjeldhal)

Ponctuel Annuelle Selon les normes en vigugur
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures quéidlise en application du CHAPITRE 9.2 du présenétéy
notamment celles de son programme d’auto-surveilales analyse et les interprete. Il prend, leéchgant, les
actions correctives appropriées lorsque des résulfant présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respeesd daleurs réglementaires relatives aux émissiensed
installations ou de leurs effets sur I'environnetnen

En particulier, lorsque la surveillance environnatai sur les eaux souterraines ou les sols faiarafitre une
dérive par rapport a I'état initial de I'environnent, soit réalisé en application de I'article R2%Ldu code de
I'environnement, soit reconstitué aux fins d’intération des résultats de surveillance, I'explditaet en ceuvre

les actions de réduction complémentaires des é@nissippropriées et met en ceuvre, le cas échéaptanrde
gestion visant a rétablir la compatibilité entre hailieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DE LAUTO-SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de I'article R.-622lu code de I'environnement, I'exploitant étabirant la fin
de chaque trimestre un rapport de synthése relaxifrésultats des mesures et analyses imposéextales 9.2
susmentionnés du mois précédent. Ce rapport t@aiteninimum de linterprétation des résultats depdsiode
considérée (en particulier cause et ampleur dess§cdes mesures comparatives mentionnées au GHREPY.1
du présent arrété, des modifications éventuellegsrdgramme d’auto-surveillance et des actions ctwes mises
en ceuvre ou prévues (sur l'outil de productiontrdéement des effluents, la maintenance...) aing de leur
efficacité.

Il est tenu a la disposition permanente de I'inipaales installations classées pendant une digrékix ans.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en applicti@HAPITRE 9.2 du présent arrété sont transmiBratet dans
le mois qui suit leur réception avec les commeesa@t propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU
ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard®leatril de chaque année, un bilan annuel portantl'année
précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaéventuellement les économies réalisées ;

- de la masse annuelle des émissions de polluaatgant un format fixé par le Ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la ndaspelluant considéré émise sur 'ensemble dudste
maniere chronique ou accidentelle, canalisée oiusdifdans l'air, I'eau, et les sols, quel qu'en Igoi
cheminement, ainsi que dans les déchets élimifiéstérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai, par etéetronique, a l'inspection des installationss#as une copie
de cette déclaration suivant un format fixé pavlieistre chargé de l'inspection des installatiolassées.

Article 9.4.1.2. Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse a l'inspadties installations classées, avant la fin Utrilnestre, un rapport
d'activité sur I'année civile écoulée comportant wsynthése des informations prévues dans le préseité

(notamment les documents récapitulés au CHAPITREdR. présent arrété) ainsi que, plus généralenieunt,

élément d'information pertinent sur I'exploitatibes installations dans I'année écoulée.

Le rapport précise également le taux de valorigationuel de biogaz produit, le bilan des quantite digestats
produites sur I'année, le cas échant les variatmessuelles de cette production ainsi que les déargnnuelles
par destinataires.
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TITRE 10 - ECHEANCES

L'ensemble des prescriptions du présent arrét@mdicable dés sa notification. Toutefois, les dgfions des
articles ci-dessous mentionnés entrainent lesdééaréalisation indiqués :

Article Intitulé (se référer a I'article correspondant) Délai de réalisation

Article 7.3.7 | en ceuvre pour que les installations soient proggestre les

Etude visant a considérer les dispositions constesa mettre| . : I
Avant la mise en service des$

. . installations
conséquences de la survenue de risques naturels

Article 9.2.3 Contréle des niveaux sonores service des installations puig

Six mois apres la mise en

tous les trois ans

Article 8.3.5 Contréle de performance du biofiltre service des installations puig

Trois mois aprés la mise en

annuellement

Article 9.2.1 Contréle des rejets atmosphériquelnadaudiere

=)

Quatre mois apres la mise e
service puis selon les
fréquences fixées a l'article
9.2.1 du présent arrété

Article 9.2.1 Contréle des rejets atmosphériquekderchere de sécurité

Quatre mois apres la mise e
service puis annuellement

=)

. Campagne de mesures de débits d’'odeurs — Liste et | Selon les échéances fixées a
Article 3.1.3 AN . I~ X Az
caractérisation des principales sources odorantes | l'article 3.1.3 du présent arrété

Article 8.1.7 Bilan des épandage Annuellement

TITRE 11 - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 11.1 SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par I'exploitant de se conformer aux condgidixées par le présent arrété et a celles quséduaient
imposeées par la suite, le Préfet du Loiret poumes mise en demeure, faire application, indépanmdmt des
poursuites pénales prévues a l'article L. 173-2alle de I'environnement, des sanctions adminigdsaprévues a
l'article L. 171-8 de ce méme code :

1)

2)

3)

4)

soit I'obliger & consigner entre les mains ddomptable public, avant une date déterminée p&rééet,
une somme correspondant au montant des travauxpératmns a réaliser, laquelle est restituée a
I'exploitant au fur et a mesure de I'exécution tl@gaux ou opérations ;

soit faire procéder d'office, en lieu et plaeela personne mise en demeure et a ses fraigéau®on des
mesures prescrites ; les sommes consignées ercaupli du 1° sont utilisées pour régler les dépense
ainsi engageées ;

soit suspendre par arrété, aprés avis du Comsgiartemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, le fonctionnementimi&sallations et ouvrages, la réalisation desawavet
des opérations ou l'exercice des activités judpraécution complete des conditions imposées atduee

les mesures conservatoires nécessaires, aux érédgspersonne mise en demeure ;

soit ordonner le paiement d'une amende au plaie & 15 000 € et une astreinte journaliere asi@hale a
1 500 € applicable a partir de la notification dedEcision la fixant et jusqu'a satisfaction deniae en
demeure.
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CHAPITRE 11.2 INFORMATION DES TIERS

Conformément aux dispositions édictées par l'ati®. 512-39 du code de l'environnement, en vue de
l'information des tiers :

- une copie du présent arrété est déposée a lerd&SCRENNES et peut y étre consultée ;

- un extrait de cet arrété est affiché, pendant dur€e minimum d'un mois, a la mairie ’'ESCRENNES;
proces-verbal de I'accomplissement de ces formeadité dressé par les soins du Maire, et est erigalitemis a
la préfecture du Loiret, Direction Départementagela Protection des Populations, Service de lar8éale
I'Environnement Industriel, 181 rue de Bourgogrs)4? ORLEANS CEDEX 1 ;

- le méme extrait est publié sur le site interreetedpréfecture du Loiret ;
- le méme extrait est affiché en permanence, dmfaisible dans l'installation, par les soins degloitant ;

- un avis est inséré, par les soins du Préfet dieLet aux frais de I'exploitant, dans deux jousnbocaux diffusés
dans le département du Loiret.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du LoietSbus-Préfet de PITHIVIERS, le Maire d'ESCRENNHES e
I'Inspecteur de l'environnement en charge desllattans classées, de la Direction Régionale devitennement,
de 'Aménagement et du Logement, sont chargésuchee ce qui le concerne, de I'exécution du préseéte.

FAIT A ORLEANS, LE 27A0UT 2014

Le Préfet,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

signé : Maurice BARATE
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VOIES ET DELAIS DE RECOURS

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de deois a compter de la naotification du présent arrété

* un recours gracieux, adressé a M. le Préfet diet,diB1 rue de Bourgogne, 45042 ORLEANS CEDEX 1,

= un recours hiérarchique, adressé a Mme le MindgréEcologie, du Développement Durable et de I'BiggDirection Générale
de la Prévention des Risques, Arche de La Défemsej Rord, 92055 LA DEFENSE CEDEX.

Le silence gardé par lI'administration pendant grisleux mois sur la demande de recours gracietméoarchique emporte décisign
implicite de rejet de cette demande, conformémdfarticle R. 421-2 du code de justice administeti

L'exercice d'un recours administratif ne suspersll@alélai fixé pour la saisine du Tribunal Admirasf.

B - Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onméa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :

= par I'exploitant, dans un délai de deux mois a denmgte la notification du présent arrété,
= par les tiers, personnes physiques ou moralesplasiunes intéressées ou leurs groupements, en ggsanconvénients ou des
dangers que le fonctionnement de l'installatiors@née pour les intéréts visés aux articles L. 2kt.L. 511.1 du code dg
I'environnement, dans un délai d'un an a compteladmublication ou de l'affichage dudit acte, cdadétant le cas échéant,
prolongé jusqu'a I'expiration d'une période densis aprés suivant la mise en service de l'instafla

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbhesiou n'ont élevé des constructions dans lenagsi d'une installation classée que

postérieurement a l'affichage ou a la publicatier'acte portant autorisation ou enregistrementedte installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevablesférdr ledit arrété a la juridiction administrative

Tout recours doit étre adressé en recommandé avecaisé-réception.




Annexe 1 — Parcelles du plan d’épandage

Nom identifiant SAU. SPE
pacage
EARL DHF GRAND SECVAL 0450080720 15161 [ 136.88
Philippe GUILLET 045006978 183.08 | 163.08
EARL BEAUVALLET Gilles 045009329 7267 66.83
Frangois LANGUILLE 045002990 10205 | 95.06
EARL de la Grande Gervaise 0450058630 101.14 | 97.38
EARL la Vallée du Moulin 045009614 598.00 84.17
Emmanuel LELUC 045016698 | 4985 47.82
Laurent GALLIER 0450019299 101.22 | 96.75
EARL du G Cing ‘045016106 ] 16153 | 141.15
EARL TINSEAU 045007160 85.18 80.92
EARL du Pressoir 045016710 24236 | 22511
Sébastien LANGEVIN 045001466 10498 | 89.37
EARL d'Huy 0450066541 24431 [ 208.75
Jean:Louis CUDENNEC 045003647 10428 | 94.56
EARL Chaumette 045006290 21697 - 212.24
EARL de la Vallée de I'(Euf 045015801 8574 83.02
EARL de Gourvilliers 0450029900 13298 [ 13219
Pascal CAILLETTE 0450072993 12550 [ 100.09
EARL du Cottereau 045016148 97.24 91.99
GAEC de la Laiterie 045010423 25553 | 223.06
EARL Ferriére 0450099531 13554 [ 124.29
EARL le Charme 045009254 4976 45.74
EARL de la Thézardiére 045017025 17420 [ 152.10
BEURY BRUNET Jean-Marie 045001414 .36 83.76
MALON Stéphane 045016555 95.06 85.91
EARL Gilles et Florence
ALLIMONIER 045015437 ] 18365 | 174.89
POULARD Jérdme 045009152 184.18 [ 179.38
MADRE Thierry 045001346 93.72 85.41
EARL Des Quatre Chemins 045016100 80.33 7415
EARL de Blamont 045009927 1 131.12 | 118.67
SCEA Rivet 045013476 6&4.19 61.52
LAVEAL Jérdme 0450110543 183.01 [ 140.58
Sylvain DESSIENNE 045016062 97.75 92.29
EARL le Moulin de Pierre 0450072000 13484 | 13147
SCEA MERLET 045007852 ) 67.89 67.03
EARL LUCHARD 045003634 12041 | 11569
Etienne PELLERIN 0450003221 138.35 [ 124.92
GAEC de Pontville 077154181 M55 34.23
EARL COULON 045014443 ] 96.92 96.25
Daniel FORTIER 045003489 12790 | 121.63
EARL Philippe BEAUVALET 045009853 13129 [ 117.07
EARL du Pesty 0450061993 11223 [ 106.86
Jean-Frangois MERLET 045007447 ) 106.08 | 101.86
FAUCHEUX Antoine 045014486 | 15827 | 14543
EARL Philippe THOMAS 045015838 95.25 93.98
MORISSEAU Benoit 045003396 13481 [ 13459
EARL DE JAVERCY 0450062910 17785 [ 161.53
EARL DU PRIEURE 045009326 22340 | 212.90
GAEC GUDIN 045011819 19473 | 192.20
EARL GUERINEAL 045011146 93.90 91.22
Gilles RAFFARD 045006978 &4.79 55.58
Cyprien THIERRY 045016508 ) 14757 [ 143.98
EARL d'Annorville 045007769 13092 | 119.70
EARL des Prés 045005706 § 13212 | 128.02
EARL PALLU 045007589 101.81 99.31
EARL RAMEAU 045013917 12099 [ 110.78
EARL Les Fosses Blanches 0450058193 128.84 [ 115.05
EARL DE CLEREMBAULT 045011702 12815 | 100.42
EARL BLECHET 0450171390 251.01 | 249.03
EARL d_e la Boissy 0450081488 134.31 | 130.21
Total FRY 20 [ 718975

* SAU : Surface Agricole Utile
* SPE : Surface dela Parcelle Epandable
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DIFFUSION :
» Original : dossier
» Exploitant : Société BEAUCE GATINAIS BIOGAZ

» M. le Sous-Préfet de PITHIVIERS : sp-pithiviers@ébigouv.fr

> Mme et MM. les Maires :

- d’ASCOUX - de GRENEVILLE EN BEAUCE
- d’ATTRAY - de GUIGNEVILLE

- deBAZOCHES LES GALLERANDES -de JOUY EN PITHIVERAIS
- deBONDAROY - de LAAS

- deBOUILLY EN GATINAIS - de LEOUVILLE

- deBOUZONVILLE AUX BOIS - de MANCHECOURT

- deCESARVILLE-DOSSAINVILLE - de MAREAU AUX BOIS

- deCHAMBON LA FORET - de MONTIGNY

- deCHARMONT EN BEAUCE - de PITHIVIERS

- deCHILLEURS AUX BOIS - de RAMOULU

- deCROTTES EN PITHIVERAIS - de SANTEAU

- deDADONVILLE - de VRIGNY

- dENGENVILLE - de YEVRE LA VILLE

- d'ESCRENNES

» M. L'INSPECTEUR DE L'ENVIRONNEMENT EN CHARGE DES BTALLATIONS CLASSEES

Direction Régionale de I'Environnement, de 'Amgement et du Logement du Centre — Unité Territerial

du Loiret : ut45.dreal-centre@developpement-durgbley.fr

> M. LE DIRECTEUR REGIONAL DE L'ENVIRONNEMENT, DE L'MENAGEMENT ET DU
LOGEMENT DU CENTRE
Service Environnement Industriel et Risques : @aial-centre@developpement-durable.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES AFFAIRES CULTURELLESocelyne.vilpoux@culture.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA C@WVRRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’'EMPLOI
Unité Territoriale du Loiret - Service de I'Inspectdu Travail :
dd-45.inspection-section05@direccte.gouv.fr

» M. LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE REGIONALE DE SWE
Délégation Territoriale du Loiret - Unité Santé Eomnement :
ARS-CENTRE-DT45-UNITE-SANTE-ENVIRONNEMENT @ars.sarite

» MME LA DIRECTRICE DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES :
- Service Urbanisme et Aménagement (SUA) : dd@la#ret.gouv.fr)
- Service Eau, Environnement et Forét (SEEF)-séef@]oiret.gouv.fr)

> M. LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES SERVICES D'INCENB ET DE SECOURS :
cedric.desbois@sdis45.fr

» Commissaires enquéteurs :
-M. Jean Luc GAHIDE - 25 rue de la Sente aux Vemeu 45760 BOIGNY SUR BIONNE :
jlkg@orange.fr
- M. René ROUZAUD - 19 rue Sainte Barbe - 45130RJAY : rouzaud.r@wanadoo.fr



